¢islo dodatku: IROP-D1-302021H763-221-10

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA
N PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND
) A ROZVOJA VIDIEKA REGIONALNEHO ROZVOJA

o omeratny program | SLOVEMSKE| REPUBLIKY

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021H763-221-10 zo diia 23.10.2017

(dalej len ,, Dodatok )
je uzavrety medzi:

PoskytovatePom
nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1

postova adresa pre agendu suvisiacu s projektom : Racianska 153/A, P. O. BOX 1,
830 03 Bratislava 33, Slovenska republika

ICO : 00156621

konajuci : Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastipeni Ing. Marek MitoSinka,
na zaklade poverenia ¢. IROP-2018-780/9874-55 zo dna 3.8.2018

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Mestska Cast’ Bratislava — Podunajské Biskupice
sidlo: Trojicné namestie 11, 825 61 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 00641383
DIC: 2020943782
konajuci: PhDr. Alzbeta Ozvaldova, starostka

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

CLL
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili difia 23.10.2017 Zmluvu 0 poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302021H763-221-10 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP“), ktorej



predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom

a Vv rozsahu v zmysle CI. II tohto Dodatku.

CL1I
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA“, Cl. 2
,PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP«, Cl. 4
,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, ClL 5
,,LOSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z déovodu

aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym organom zo
dna 30.04.2018, ktoré znie nasledovne:

»~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) tak , ze vydal
rozhodnutie o schvaleni ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 302021H763 zo dia 14.09.2017,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je
od momentu uzavretia zmluvy o0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vzt'ahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza,



7e ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym za¢iatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahtiia
aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy
pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelite'nu suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

14

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy o0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika sucastou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moézu vzniknat' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021H763



2.2

2.3

2.4

Miesto realizacie projektu : Bratislava mestska Cast’ — Podunajské Biskupice

Poznamka k miestu realizacie: Komarovska ul. ¢. 58

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10
Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie
(dalej ako ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 - Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 - Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdeldvacej a vycvikovej infraStruktary

Specificky ciel’ 2.2.1 - ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kol
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve 0 poskytnuti

NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zéklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade Splatnymi aucinnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, vsulade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajtcich
z prislusnej Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavézuje realizovat’
vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu



2.5

2.6

2.7

2.8

29

2.10

v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Sthlasom podrla tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tidajov z informa¢ného systému tretej 0soby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcéelne,

c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej



2.11

3.2

vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstapit’
od zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a0zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
375 200,00 EUR (slovom: tristosedemdesiatpat'tisic dvesto eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 356 440,00 EUR (slovom:
tristopat'desiatSest’tisic Styristostyridsat’ eur), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

() ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), &o predstavuje sumu 18 760,00 EUR (slovom: osemnast'tisic
sedemstoSestdesiat eur) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Zze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu,
od postudenia vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a Ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne Vv stuvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu 0¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajicich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny ziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho casti
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zdkone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku



ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymdct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi
vo vyske, v lehotach aspdsobom vyplyvajucim z prislusSnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v dosledku
porusenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, ze budld pre vzajomnt pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat' poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoS§lo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s c¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢tovat’ najméd Vv listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia méze prebiehat’ alternativne Vv elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie -elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavidzné.

Poskytovatel moze urcit, Ze bezna vzajomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca
S0 Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovein moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok Vv listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doru¢enie Poskytovatel'ovi je
mozné vylu¢ne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:



4.5

4.6

4.7.

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovan
postou alebo osobnym dorucenim, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi V pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorueny diom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspe$ného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporuc¢enou
zasielkou s doru¢enkou tlozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat' za doruéeni momentom zverejnenia nezrovnalosti
VO verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosiclatelom pride potvrdenie 0 Gspesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka doruovana elektronicky bude povaZzovana
za doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruCeni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-
mailova adresu sa bude povazovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
za riadne dorucenq,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
doruovania,

C. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.



4.8

4.9

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zagatia realizcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavereéna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mobze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory ponikané zabezpelenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
0 VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitenymi pravnymi predpismi SR/prévnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
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alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,

ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
moézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zaleZzitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené
vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § S5a zikona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
»zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajuicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
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d)

spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruenim oznamenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoéze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iné¢ho
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajliice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
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(i) omeSkanie Prijimatela so ZacGatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielova hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentéacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sti zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto c¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu
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Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachiddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov
od ucinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

J) pouzivaného systému financovania,

K) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

I) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najméd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stiCasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

2)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, priom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZzenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto Clanku avyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu K finan¢nému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP primerane
K znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimKky z tohto postupu uvedenej Vv pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
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ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v ase
po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len Ciastoéne. Na dosiahnutie ciela
Projektu moze mat” vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Einnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
VvV tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tiito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatela.

(i1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina
plyntit’ prvym dilom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii)) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytniat
dodato¢nu lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je doruc¢ené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej ziadosti o zmenu, pri sicasnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyssie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v8ak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zaklade podanej Zziadosti o0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' nepoziada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim p6évodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel' pre ucely postudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c¢) st najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvédznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahtfia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole
a audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze V dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost 0zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budt vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel’ je opravneny do dalsej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
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b)

6.11

6.12
a)

b)

ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sti¢astou
ziadosti 0 zmenu v tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa
ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/idaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim
§ 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iti) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
musi byt riadne odoévodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet, av§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne uCinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne u¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,
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c)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

a)

b)

pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v deni predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvélena, alebo v neskorsi deii vyplyvajuci zo schvalenia
ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajt
na zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mbze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, e vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sti¢asne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajticej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet” dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran

7.2.

7.3.

7.4

aucinnost v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sarovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a téinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koné¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCcom ich platnost’ a uc¢innost’ konci s platnostou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovena v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a t¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych
V pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méze menovat’ len jedného zéastupcu, ktorym modze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodne;j strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kona
V mene $tatu pred stidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
apravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
slobodné, jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za néapadne
nevyhodnych podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP a na znak stihlasu ju podpisali.*
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2.1.2

2.1.3

214

2.1.5

Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
Centralnym koordinac¢nym organom zo dia 30.04.2018.

Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a Vv celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného.

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaji sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
Centralnym koordina¢nym organom zo dna 30.04.2018.

CL 111

Zavere¢né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost diiom neskorSiecho podpisu zmluvnych stran a U¢innost’ v stlade
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti
Dodatku je rozhodujtce zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Dodatku zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelite'nou sucast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku désledne precitali, jej obsahu a pravnym t¢inkom
zneho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatone slobodné, jasné, urcité
a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

22



Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Bratislave, dia:

POAPIS: oo

Ing. Marek MitoSinka, generalny riaditel’ sekcie programov regionalneho rozvoja

~

Za Prijimatela v ........ccooeevvnnnnnnn , dna:

POAPIS: .ovvveveeceeeeeee e

PhDr. Alzbeta Ozvaldova, starostka mestskej ¢asti Bratislava — Podunajské Biskupice
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon 0 $tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o VO©),

v

zékon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov.
(ix) zékon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zaviazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j.
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovii
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
Z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuji
vecny aj financny ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budi vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordina¢ného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Gstrednym organom S$tatnej spravy urceny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu au¢inni koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urCeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie u¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou
komisiou a nanarodnej urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného orgédnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sicast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
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byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fzy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Dei — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deri;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sic¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Finan¢na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvysené¢ho 0 sticasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemoézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku,

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne
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v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukonfena opericia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do UuCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tudaje s udajmi
v informacnych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmeci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinnii osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuja Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zadinaji plynat prvym pracovnym
dilom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom do$lo ku skuto¢nosti uréujice;j
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zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dinom, ked’ doslo k
skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na deii pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny deil. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny deni
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré merate'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahtna takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavédzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financ¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 0 vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program V sulade
s ¢lankom 47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky
ovplyvitujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
uzemna spolupraca zriad'uju cClenské S$taty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zG¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpodet Unie, a zrugeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sualade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje urcit¢é % =z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.
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Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrované¢ho regionalneho operacného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie prava Europskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej inie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené¢ vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné

podmienky:

0] doc¢asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urcitil dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iti)  musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,
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(V) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vseobecne-zavidznych préavnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU s alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spinaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v é&lanku 14 VZP; sohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vy§ka Opravnenych vydavkov moze byt
rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
€) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgéan zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl'a €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurépskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon Vv zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Uinii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Europskej tnie.
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc,
do6jde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a paméatnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporticania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skiimanie — prebiechajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykonadvané riadiacim organom, certifikaCnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajiice
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - tihrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok®™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfnat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci tuver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zadklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cie'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujtci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle c¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovant Finan¢nu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v tdajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujlice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanént
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na‘“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financ¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovanti Financ¢nt
analyzu, av8ak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla clanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel’ ma
povinnost’” monitorovat Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
zaverecnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximéalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu Vv stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
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organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gcelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu Vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci *de minimis™, spolo¢ne aj ako ,schémy
pomoci® — zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o0 postupoch ucétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zdvézné pre vSetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktuédlna
Zverejnena verzia uveden¢ho dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvidznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfna financné pldnovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych
prostriedkov, uc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voc¢i Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvéznd vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sit'az alebo hrozi narusenim siitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
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v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj S$tatna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezicastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona ¢&. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve. Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1la) Systému
financného riadenia. V suvislosti s postiupenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za ucCtovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujiici vykonanie zapocitania
pohl'adavky a zavéizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za iétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’'nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa =zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finan¢nému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pét rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt
alebo moézu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’
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Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
Z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuZzivania, Co preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti 0 NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje predloZzenim Cestného vyhldsenia Prijimatela s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument oddovodnujici ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v deni uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sti¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za Gcelom dodrzania leh6ot uvedenych Vv Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o0 poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona 0 VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov S ucinnost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy
obstaravania nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad priptsta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
&lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v plathom
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zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej
spoluprace a 0 doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorSich
prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tzemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zikona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania sa
neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladd vystavenie
objednavky alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorti nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhI'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejné¢ho obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sataz alebo vyzva na
predkladanie pontk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;,

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocéte financnej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujtiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
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Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Zziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory méa povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom
71 odsek 1 vseobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s §25 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt
schvalena postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatela, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého Gcastnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj d’al$ie podmienky pre Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stilade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imernad obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sicinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu poZzadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’” zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manuélu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek Vv stlade so zdkonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazateIného datumu zaatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant
zakazku nevzt'ahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu
podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zakona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v Kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zédkazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych Vv aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla
zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéaciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tto
dokumentacie v ur€enom termine poskytnat. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neuré¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel' predklada pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom c¢ast dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§
49a zakona ¢. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena
povinnost’ plati pre vsetkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost’ plati pre vsetkych
prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zékona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako tspesny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat' predlozenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie urc¢i RO. Prijimatel
stcasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhlédsenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je
uplnd, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné
zévery su uvedené v odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopinani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku
naprieck vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona financnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
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upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd akone¢na zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budia
vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajucej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zadkone o VO (alebo v zakone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu
zVO vo vztahu k Prijimatelovi, spoCivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajtcich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa
zavdzuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podl'a § 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
nedojde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 4la zakona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zaviazku Prijimatela je podmieneny tym, zZe Prijimatel bol
Vv kontrole/audite/overovani podla predchadzajuce;j vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’
ini obranu voci vsetkym zasadnym skuto¢nostiam uvedenym v navrhu vystupného
dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najma voci zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporticaniam/opatreniam) a voci lehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktora sa zakon
0 VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’
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10.

11.

12.

13.

povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Priru¢ke k procesu
verejného obstaravania.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢. 25/2006
Z. 2.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspeSnym uchadzacom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tato kontrolu, Uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ poskytovatel' vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov Vv maximalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon financ¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel’ovi. Diiom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajacich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel’ o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur¢end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zacastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
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14.

15.

16.

5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s ucast’ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonédvanej finan¢nej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania Vv celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit finan¢n opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zakona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post financnad oprava) =zaslanim ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde 0 zakazku obstaravant podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovh spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote ur€enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzacom ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
auvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urCit’ ex-ante financnu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré¢ nebude ukonéené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mébze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiacim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy 0 NFP, ovplyviluje mozZnost urCenia ex-ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v rdmci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vsetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpecit' v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstlpit’ od
zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financ¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financnd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zdkazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobtida ucinnost v stlade s c¢lankom IV., 2. casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financne;j
kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
finanént kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zadujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii
k urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani

pravidiel a postupov verejného obstardvania aV Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov Vv procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.
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25.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
€) porusenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavazné a Vv dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavdizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispesného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav Vv prisluSnej verzii, ktoré
ma4 riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade sPrilohou ¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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26. 'V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude aZz na trovni
riadiaceho orgdnu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajucu vysku
finan¢nej opravy.

27. Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislachajiicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 5
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

28. Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajiicu v tom, Ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opitovni kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACIi

1.  Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2.  Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie daje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveni eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o Stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o dalsich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
zaroven povinny predlozit’ informéacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel poziada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi

monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna®) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
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je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Wu¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocnd*) obsahuje tidaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zaverecnd*). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavereéna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecnd*) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednti monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny denn nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii Naslednti monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade stbeZzne prebiehajuceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’” Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
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11.

12.

termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim wctovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tdajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplitujucich monitorovacich tudajov
k Ziadosti 0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan¢énej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZzuce Sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vseobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Financ¢nu analyzu spolu
S Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zGctovacej
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faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich tdajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavédzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Europskej tnie Vv sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionéalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Europsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moZe prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturalne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhléasenia: ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finanéni podporu
z Europskej tinie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecCit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizcie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnost’ou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’'u alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spiiiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto clanku VZP, v pripade docasné¢ho putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho pttaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o0 tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnost'ou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie Vzmysle Manualu pre informovanie a
komunikéaciu, ktory je sticastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'G¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priGom
minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urCit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie Vv Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:
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a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prdv vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich 0s6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom
menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocéas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho cCasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého =z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak
su relevantné,

(i)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢ldnku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na casovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu 0zitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva“), na zaklade
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pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, Vvakom to nevylucuju
vSeobecne-zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na uplathovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
§irit, rozmnoZzovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnut’ ¢iasto¢ne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajtcej vete je Prijimatel’ povinny vyuZzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institaciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
priom Poskytovatel' overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ méze udelit’ stihlas s tym, ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vzt'ahovat’ na
urcita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudu vztahovat’ vobec. Takyto stihlas méze byt udeleny vylucne V pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spihat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
S obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s oh'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnenu
Statnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach asposobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10
VZP.
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Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgianom SR a EU pravo na pouzitie
udajov z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddévodnenou ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych Kk preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom ur¢enym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v 0sobe Prijimatel'a
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvédznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho sthlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnu zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujacich
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informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanti Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
urcenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' oprdvneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujiici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuja prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamysSlanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny =zaslat’
Poskytovatelovi Hlasenie realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul’ke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

Strana 34 z 65



Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskoér do
uplynutia stanovené¢ho obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z doévodu OVZ (ods. 6
pismeno ) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajiicej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢end najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnii dokumentaciu
preukazujticu vznik OVZ. Doru¢enim tohto oznadmenia Poskytovatel'ovi nastdvaji ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vvpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednozna¢ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
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d)

f)

9)

pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). AK Vv oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade c¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si
stanovené v Zmluve o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

€) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) Vv pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia
tohto porusenia zo strany Prijimatera,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v rdmci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az
Vv ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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10.

h) v pripade, ak doSlo k za¢atiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel’nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitelnosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania
S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohl'adu na =zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi
Vv suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnut’ mu vSetku pozadovanu
nevyhnutna sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
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11.

12.

13.

14.

VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedo$lo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akéakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uéelu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stiéasne
nepojde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
avlanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnengé,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatel'ovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V stvislosti
S tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tudajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
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vi)

poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajucich informacii pre ucely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a stiCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
Vv spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi 0 zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zékazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania vV zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi uspeSnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzac¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zékona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvédznosti na vykonanti kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na
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vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
K Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchédzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného Cinu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’” smerujuca k ovplyviovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa ;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stthlas Poskytovatel’a
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d)

f)

9)

h)

)

Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatela, mo6ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’” povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy aukony. Zuvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahina dobu,
po ktoru su vpriamej nadvdznosti vykondvané tukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prisluSnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Téato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.
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5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Zze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mobze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved doru¢ena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykona ukony vztahujiice sa
Kk finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebni sucinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, alebo ak nezGctoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnna sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena poruSenie finan¢nej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamena Nezrovnalost' a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, ze za
Nezrovnalost sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnti sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
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0 VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

g) vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z d6vodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

h) wvratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
Vv obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny ¢isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
0 rozpoc¢tovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného
Meratel'né¢ho ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktortt ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

K) vratit preplatok vzniknuty na =zaklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim dopliujucich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade sustanoveniami zikona o Gctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovnd zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejni Cast [TMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tato informaciu
Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
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ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
Vv stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VCas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho cCasti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zaile Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému I[TMS2014+ na
emailovil adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii doru¢enia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskor spolu s
predlozenim Dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel
tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o0 odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
auplatni pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpoctovou organizéciou.
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10.

11.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpeCit’
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpise Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na udet
certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso dod4a Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny uéet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviluje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z u¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapocitat podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  zESIF. Ak k vzdjomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesuhlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podl'a odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

€. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouzij.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skuto€nosti.
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12.

13.

14.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Gcty alebo pri uskuto¢neni tthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislu$ny
zavdzok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uc¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uCtovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenlovania.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit' Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a inu dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom C.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zkona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.

Strana 47 z 65



3.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Ccistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimaterla, a to na ti€ely zdokladovania a preukéazania skuto€nosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

€. Najvyssi kontrolny trad SR, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiuce organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn c¢innosti Poskytovatela anim prizvanych osob,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratel'nych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej Kkontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financ¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiucaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZzenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pric¢in ich vzniku uvedenym v navrhu iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej Vv sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
V nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informacnd povinnost’ Prijimatel'a méze byt’
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastone alebo uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajuce;j vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych vodseku 1 tohto clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené népravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tGcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.
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Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, sposobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moéze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatel’a. Pre
zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpecenie zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

f)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, a to V pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota
zalohu musi zahffat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tito
uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a
spolotnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenskl
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujiceho aj tito eSte nevyplateni c¢ast NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid® ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6zu byt
(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné

majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty stihlas va¢siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo
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9)

h)

ch)

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajtceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vyssie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatel'ovi,

ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzajt do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sifasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel’ musi byt’ zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavazky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného
prava,

) zabezpeclit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a stcasne uréit dalS§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnajl aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ po¢as Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a U¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje zaviazKy znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmd je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
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poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a podas Udrzatel'nosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spinala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrzateInosti Projektu a sti¢asne vyjadrit rozsah sucinnosti,
ktorti od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmid vo vztahu k vyuZzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecCit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvnt pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zacaty, den omeSkania, az do splnenia porusenej
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povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu skody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na

d)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacéatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
UkoncCeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl’a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov Vv zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide 0 vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
0 vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania, alebo ak sa tato
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9)
h)

)

K)

podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania V stlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktarami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financ¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre Géely uhrady Preddavkovej platby, sa za Gétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zad4vania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, u¢innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrthlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
Vv ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cCast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
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10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajiuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,ucet Prijimatela™). Cislo ti¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela). Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny tcet (dalej len ,,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,,Gc¢et Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriad'ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych
S realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna aZz po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dina vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom u¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uétu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimaterla.
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7. 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom V stilade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a tthradou z&vézku alebo thradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa
na Specifické vydavky a tiroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené¢ vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov V lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych tihrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnii podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis u¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak
su sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné uétovné
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doklady, ktoré potvrdzuji hotovostna tthradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ méze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrut aj hotovostnii alebo
bezhotovostnli thradu danovému tradu v pripade prenesenej dafovej povinnosti v
stilade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF

a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dia pripisania prisluSnej platby na tcet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktorti predkladé spolu s vypisom z uc¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skuto¢nt thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuétovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému

uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priGom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostni alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zOctovat kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost' o platbu — za¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zactovanie vratit na ucet ureny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezac¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tudajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchiddzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vy$ke, schvili v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach urCenych Systémom financéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost o platbu wiplna a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifika¢nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereéna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajuceho skumania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajuce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju
dodrziavat'.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti UCinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Ccasti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov  Realizacie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU  astatneho rozpoétu SR  na
spolufinancovanie.
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10.

Pravidla pre vypofet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutti zalohova
platbu priebezne zuctovavat’ , priCom najneskér do 9 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny ziétovat' 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovii platbu je mozné zidtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych
prostriedkov na U¢te Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazdi predkladani Ziadost' o platbu (zaétovanie zélohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziiCtovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sti¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdZe poziadat o d’alSiu zalohovil platbu vo vyske suctu Certifikacnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpo¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesa¢nej lehoty na
zuCtovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezda¢tovani sumu zuctovat
predlozenim d’al§ej Ziadosti 0 platbu (zGétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dina
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit’ sumu nezGétovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezictovaného rozdielu podl'a predchadzajucej vety, okrem
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povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tato sumu zaroven znizuje NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

11. Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zGtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuctovanie,

Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezac¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel' urCit, Ze sa o tito sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

12. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov doéjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvili v zniZenej vy$ke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
0 platbu (zactovanie zalohovej platby) vycleni cast’ deklarovanych vydavkev na
samostatni kontrolu, ato Vlehotich urCenych Systémom financného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej
platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu tplnd a spravnu, a to az v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikainym orginom alen vrozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohove¢ platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnad).

16. Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukon¢enia skiimania.
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Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba‘)
systétmom refundéacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predkladd vEUR po Zalati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnd podporni dokumentaciu, ~Ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Gcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
V zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnii  kontrolu, ato Vvlehotich uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplni a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajuceho skiimania,

Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukondéenia
skimania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie inli osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu vradmci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatela, ktorému je umoZznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundicie a/alebo S vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne
Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostatne Zziadost’ o platbu (zGctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznacéne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve 0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zaétovaného NFP alebo jeho
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zarovei slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi méze povazovat’
a:
a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postapil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujiuce postapenie pohl'adavky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade Ghrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Obé¢ianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v stilade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
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(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroveil nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deii uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajtci
dilu uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, z(&tovanie
zalohovej platby alebo ziadost” o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deft zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna 40
EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP



ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska

302021H763

NFP302020H763

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
15.11.2018 13:41



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK921100000000262 Tatra banka, a.s. 9.10.2017 31.12.2023
4074664
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK921100000000262 Tatra banka, a.s. 9.10.2017 31.12.2023
4074664
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava Il Bratislava - mestska ¢ast

Poznamka k miestu realizacie . 1:  Komarovska ulica ¢. 58

Podunajské Biskupice

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS ol Predmet podpory
>k 15.11.2018 13:41

8.2018

1.2019



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE Identifikator (1€0):
BISKUPICE

Hlavné aktivity projektu

1. 302H76300001 - Renovacia verejnych budov

2. 302H76300002 - Renovécia arealu MS

3. 302H76300003 - Materialno-technické vybavenie
4. 302H76300004 - Energeticka hospodarnost budov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Bez vydavkov
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020042 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory
Tk 15.11.2018 13:41
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0067

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
materskych skol

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

osoby

K - koniec realizacie projektu
56,0000

Maximalna hodnota

00641383

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H76300001 - Renovacia verejnych budov 56
Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované roc¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

plynov

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

0,0580
Sucet

00641383

302020042R116 - F. RIUS_bez UMR_Zvys$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H76300004 - Energeticka hospodarnost budov 0,058
Kod: P0300 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Sucet

00641383

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

302H76300001 - Renovacia verejnych budov

Predmet podpory
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Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00641383

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

302H76300001 - Renovacia verejnych budov

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
443,0000

Sucet

00641383

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H76300001 - Renovacia verejnych budov 443
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

budovy na uzemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302020042 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

443,0000
Sucet

00641383

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujtcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H76300001 - Renovacia verejnych budov 443
Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZnizZenie ro¢nej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

verejnych budovach

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

* Kk

* %%
e

o X

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

331,0000
Sucet

00641383

302020042R116 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodérnosti budov materskych $kél (MDR)

302H76300004 - Energeticka hospodarnost budov

Predmet podpory
15.11.2018 13:41

Cielova hodnota

331



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0759

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Poget podporenych arealov MS

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00641383

302020042R114 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (MDR)

302H76300002 - Renovacia arealu MS

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0867

Pocet podporenych materskych $kol materialno-

technickym vybavenim

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE BISKUPICE

302020042 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Merna jednotka:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Cas plnenia:

Identifikator (10):

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00641383

302020042R115 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kél (MDR)

302H76300003 - Materidlno-technické vybavenie

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

1

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej Skolskej osoby 56,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych §kol hodnota
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 0,0580 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 443,0000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 443,0000 Nie PraN, UR Sucet
obchodné budovy na tzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné
budovy na tizemi mestského rozvoja
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 331,0000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach
P0759 Poget podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0867 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
ITMS i Predmet podpory 628

* %%
e

kak 15.11.2018 13:41



7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

MESTSKA CAST BRATISLAVA - PODUNAJSKE Identifikator (IC0): 00641383

BISKUPICE
Vyska opravnenych vydavkov: 375200,00 €

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020042R113 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

Opravneny vydavok
302H76300001 - Renovacia verejnych budov 169 802,86 €
021 - Stavby 169 802,86 €

302020042R114 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (MDR)

Opravneny vydavok
302H76300002 - Renovacia arealu MS 70 246,28 €
021 - Stavby 70 246,28 €

302020042R115 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kél (MDR)

Opravneny vydavok
302H76300003 - Materialno-technické vybavenie 9284,41 €
022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 928441 €

302020042R116 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodérnosti budov materskych $kél (MDR)

Opravneny vydavok
302H76300004 - Energeticka hospodarnost budov 125 836,45 €
021 - Stavby 125 836,45 €
302020042 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
302H763P0001 - Podporné aktivity 30,00 €
518 - Ostatné sluzby 30,00 €
Predmet podpory 728

15.11.2018 13:41



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS £ Predmet podpory
Fak 15.11.2018 13:41

375200,00 €

95,0000%

356 440,00 €

18 760,00 €



Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu



REGIONALNEH(

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FON

Rozpocet projektu Priloha &. 3
Nazov Ziadatel'a: Mestska ¢ast' Bratislava-Podunajské Biskupice
Nazov projektu: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska
Prioritna os: Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.1 ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kél
. . " . . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV o Spolufinancovanie o Splufinancovanie o . 5 o Platca DPH
) 95,00% zdroja EU z COV (%) 50,00% zdroja SRz cov (%) 45,00% vlastnych zdrojov z 5,00% NIE
COV (%)
A 5 " 5 Merna ~ Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
Plazovvdaviu SKuEinalygavioy] e miveg e cet DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10=6-8
= = = 0
@) @ ®) @ (5) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9=8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 Renoviécia verejnych budov
Stavebné prace 021 Stavby | sUbor | 1,00 228 535,00 228 535,00 274 242,00 169 802,86 161 312,71 104 439,14,
Projektova dokumentéacia 021 Stavby ks | 1,00 6 465,00 6 465,00 7 758,00 0,00 0,00 7 758,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 235 000,00 282 000,00 169 802,86 161 312,71 112 197,14,
Hlavné aktivita ¢. 2 |Renovicia arediu M$
Stavebné préce 021 Stavby [ sabor [ 1,00 70 517,24] 70 517,24] 84 620,69 70 246,28 66 733,97 14 374,41
SPOLU Hlavna aktivita &. 2 | 70 517,24 84 620,69 70 246,28 66 733,97 14 374,41
Hlavna aktivita ¢. 3 id 6 vy
Zaraidovacie predmety - nébytok, :izt:;ngoits,tge
tabule, notbooky POLOZKA PRED | T'€ "¢ Ve & stibor 1,00 15 561,66 15 561,66 18 673,99 9 284,41 820,19 9389,58
VO subory hnutelnych
veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 15 561,66 18 673,99 9 284,41 8 820,19 9 389,58,
Hlavna aktivita é. 4 Energeticka hospodarnost’ budov
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 145 682,71 145 682,71 174 819,25 125 836,45 119 544,63 48 982,80
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 145 682,71 174 819,25 125 836,45 119 544,63 48 982,80
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Plagat 518 Ostatné sluzby | ks | 1,00 25,00 25,00 30,00 30,00 28,50 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 25,00 30,00 30,00 28,50 0,00
Interné riadenie projektu
. P . Zakonné odvody . . . .
. . . . Merna o % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za . Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov . Pocet MJ " L zamestnavatela za .
jednotka projekt mernu jednotku (EUR) mema jednotku (EUR) projekt (EUR) | NFP (EUR) (EUR)
(1) 2) 3) (4) (5) (6) ) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 25,00 30,00 30,00 28,50 0,00
SP OL U (celkové vydavky projektu) 466 786,61 560 143,93 375 200,00 356 440,00 184 943,93




Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.01 - Stavebné riesenie a statika

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 141 502,38

Ostatné naklady 0,00

Cena bez DPH 141 502,38

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 141 502,38 28 300,48

Cena s DPH v EUR 169 802,86

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace

Objekt: 1 - Vnltorna budova

Cast”: 1.01 - Stavebné rieSenie a statika

Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:

Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV

D2 - 1 - ZEMNE PRACE

D3 - 2 - ZAKLADY

D4 - 3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE

D5 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE

D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE
D7 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

D8 - PRACE A DODAVKY PSV

D9 - 71 - IZOLACIE
D10 - 711 - I1zolacie proti vode a vlhkosti
D11 - 712 - Povlakové krytiny
D12 - 713 - Izolacie tepelné
D13 - 76 - KONSTRUKCIE
D14 - 762 - Konstrukcie tesarske
D15 - 763 - Konstrukcie - drevostavby
D16 - 764 - Konstrukcie klampiarske
D17 - 766 - Konstrukcie stolarske
D18 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné
D19 - 77 - PODLAHY
D20 - 771 - Podlahy z dlazdic keramickych
D21 - 775 - Podlahy vlysové a parketové
D22 - 776 - Podlahy povlakové
D23 - 777 - Podlahy zo syntetickych hmot
D24 - 78 - DOKONCOVACIE PRACE
D25 - 781 - Obklady z obkladaciek a dosiek
D26 - 783 - Natery
D27 - 784 - Malby

2) Ostatné naklady

ZS a uzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)

Strana2z9

Cena celkom [EUR]

141 502,38

91 129,01
4252,60
1134,72
4 892,81
3 608,25

33 263,76
43 976,87

50 373,37

8 702,54
8 454,30
248,24
0,00

24 215,65
232,51

2 652,43
5 975,65
2 014,96
13 340,10
17 455,18
2 868,67
377,11

5 415,15
8 794,25
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
0,00

141 502,38



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast: 1.01 - Stavebné riesSenie a statika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 141 502,38
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 91 129,01
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 4252,60
1 | K |272 13120-1101 Hlbenie jam nezapaz. v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 3,333 8,62 28,73
H ie ryh Sirk horn. tr. 1
2 | K [272 13220-1101 mlseme ryh Sirka do 60 cm v horn. tr. 3do 100 | 0,500 25,44 12,72
3 | K |272 13220-1201 Hlbenie ryh sirka do 2 m v horn. tr. 3 do 100 m3 | m3 96,331 15,34 1477,72
Pri k i * horni . vhach s.
4 | K 1272 13220-1209 riplatok za lepivost horniny tr.3 v ryhach S. do m3 3615 0,82 2,9
200 cm
5 | K |272 13320-1101 Hibenie 3achiet v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 0,679 29,92 20,32
6 | K |00113971-1101 Vykopy v uzavretych priestoroch v horn. tr. 1-4 | m3 20,170 73,64 1 485,32
7 | k 1272 16110-1101 Zvislé premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 nad 1 m3 19,326 10,08 194,81
mdo2,5m
5 i ie vyk horn.
8 | K [272 16220-1102 Zr’)df_;ov"e premiestnenie vykopu do 50 m horn. |, 15,350 0,76 11,67
. - e vk 3
o | k 272 16270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 25,740 433 111,45
horn. tr. 1-4
Pri k za kazdych dalSich 1 1
10 k 1272 16270-1109 riplatok za kazdych d'alSich 1000 m nad 10000 m3 25,740 0,27 6,95
m horn. tr. 1-4
Zasyp zhutneny jam, sachiet, ryh, zarezov
11 | K |001 17410-1001 alebo okolo objektov do 100 m3 m3 88,978 2,79 248,25
73 h y ja vh, Sachi k
12 272 17410-1101 | C2SYP Zhutneny jam, ryh, Sachiet alebo okolo |, 14,523 2,79 40,52
objektu
13 | M |MAT 583 312900 |Kamenivo taZené drobné 0-2 t 17,824 34,29 611,18
D3 - 2 - ZAKLADY 1134,72
14 | K |01127332-1211 Zakladové dosky zo zelezobetonu tr. C12/15 m3 10,219 79,63 813,74
15| K |01127335-1215 Debnenie zakladovych dosiek zhotovenie m2 0,740 11,06 8,18
16 | K |011 27335-1216 Debnenie zakladovych dosiek odstranenie m2 0,740 2,01 1,49
17 | & lo11 27336-2021 \ésttluz zakladovych dosiek zo zvarovanych sieti ¢ 0,067 1361,89 91,25
18 011 27531-3511 Zakladové pétky z betonu prostého tr. C12/15 | m3 1,639 78,76 129,09
19 011 27535-1215 Debnenie zakladovych patiek zhotovenie m2 6,960 11,06 76,98
20 011 27535-1216 Debnenie zakladovych patiek odstranenie m2 6,960 2,01 13,99
D4 - 3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 4 892,81
Murivo nosné z betdnovych tvarnic PREMAC
21 | K [011 31127-2204 DT40 hr. 400mm s vypliiou C16/20 m3 2,958 149,21 441,36
2| K lo11 31127-2412 Murivo presné porobet tvarnice PPT-hlad.Ytong, m3 2,138 113,70 243,09
365mm, P2-400
Murivo nosné porobet tvarnice PPT-hlad.Ytong,
23 | K [011 31127-2512 400mm, P2-400 m3 4,016 143,11 574,73
24 | K (011 31136-1721 Vystuz nadzakladovych murov nosnych 10425 t 0,028 1 080,06 30,24
Montaz prefa prekladu dodatocne do
25 | K |014 31712-1251 pripravenych ryh sv. otvoru 1050-1800 mm kus 14,000 7,36 103,04
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
K icky klad predpdty POROTHERM
26 | M |MAT 593406540 | oo Prextad predpaty kus 12,120 8,10 98,17
1500x120x65mm
K ické klady POROTHERM KP7
27 | M |MAT 593407945 | cromner€ preriacy kus 2,020 12,31 24,87
150x23,8x7
28 | K (011 31714-2312 Preklady nenosné Hebel 1000x150x249 mm kus 2,000 25,53 51,06
29 | K [011 31714-2322 Preklady nenosné Hebel 1240x150x249 mm kus 2,000 25,53 51,06
30 | K [011 31714-23221 Preklady nenosné Hebel 1500x150x249 mm kus 2,000 36,26 72,52
Val & ik d & i y
31| K |01431794-4313 | Vaicovane nosniky osadzovane do pripravenych | 0,544 906,52 493,15
otvorov C. 14-22
32 | K |011 34227-2536 Priecky Ytong hr.150mm Silka m2 127,707 19,88 2 538,82
33| K |01134294-8111 Ukotvenie priecok k tehelnym konstrukciam m 67,470 2,53 170,70
D5 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 3 608,25
34| K |01141132-2222 | LrOPY tramove, kazetove, viozkove zo m3 1,591 102,69 163,38
zelezobetonu tr. C12/15
Debnenie stropov zabud. ocel. rebr. povr.
35| K [011 41135-42361 napr.ARVAL HACIERO hr. 1 mm m2 7,543 18,20 137,28
36 | K [01141332-1212 Nosniky zo Zelezobetonu tr. C12/15 m3 2,615 84,95 222,14
37| Kk lo11 41335-1107 Debneme‘ nosnikov bez podpernej konstrukcie m2 14,938 14,07 210,18
zhotovenie
38| K lo11 41335-1108 Debnc-:‘me .nosmkov bez podpernej konstrukcie m2 14,938 3,29 4915
odstranenie
39| K |01 41335-1217 Podperna kon.str. nosnikov pre zatazenie do 30 m2 2,219 2020 4482
kPa zhotovenie
40| K |01 41335-1218 Podpernarkons'tr. nosnikov pre zatazenie do 30 m2 2,219 5,52 12,25
kPa odstranenie
41| K |011 41732-1212 ztgﬁsce pasy a vence zo zelezobetonu tr. m3 9,949 87,17 867,25
42 | K |011 41735-1115 Debneme.stUZUJuach pasov a vencov m2 78,145 12,08 943,99
zhotovenie
43 | K |011 41735-1116 Debn(?me ?tuquuaCh pasov a vencov m2 78,145 4,83 377,44
odstranenie
44 | K |011 41736-1221 Vystuz stuzujlcich pasov, vencov 10216 t 0,138 1072,60 148,02
45 | K |011 41736-1721 Vystuz stuzujlcich pasov, vencov 10425 t 0,178 1073,16 191,02
46 | K |271 45157-3111 Loz.ko pod vatrUb.]e’ stoky v otvorenom vikope m3 5,648 35,15 198,53
z piesku a Strkopiesku
47 | K |015 45481-1111 Osadenie prestupov z ocel. rar do 600 mm kus 2,000 21,40 42,80
D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 33 263,76
48 | K |011 61142-1133 Omietka vnut. vap. stropov rovnych stukova m2 216,080 10,37 2 240,75
49| K 1014 61142-14119 Oprava 'a sanacia jestvujucich stropov - vystuze m2 130,000 43.20 5 616,00
a krycej vrstvy
T ok —
50 | K |01161147-1447 | PraYa vnut. stropov stierkou rucnym m2 351,590 8,50 2 988,52
nanasanim a vyhladenim
51| K |014 61240-1191 Oprava omiet. stien do plochy 0,09 m2 kus 14,000 1,93 27,02
52 | K |014 61242-1419 Oprava a sanacia jestvujucich stien m2 120,000 29,16 3 499,20
53 | K |011 61242-1637 Omietka vnut. stien vapenna Stukova m2 450,570 6,95 3131,46
s ork — —
54| K 011 61247-1447 Uprava V|’1ut stien stierkou rucnym nanasanim a m2 682,042 6,35 4330,97
vyhladenim
Dodavk Y4 fil soklovy hlinikovy
56 | K |011 625000113  |Podavka a montaz profil soklovy htinikovy pre |- 106,895 6,59 704,44
16 cm izolant
Dodavk Y4 fil ok y y
57| K |01162500-0130  |o°davka amontaz profil okenny,dverovy m 220,400 10,15 2237,06
dilatacny
Dodavk az lis hova (Al
58| K |01162500-0210 |o°davkaamontaz lista rohova (AL, PVC)so m 242,040 2,02 488,92
sietkou
Dodavk az lis hova k y
59 | K |011 62500-0220 ngf;n‘: aamontaz lista rohova s odkvapovym |- 71,440 6,17 440,78
= srovich - —
62 | k 1011 63136-2021 \}giituz betonovych mazanin zo zvarovanych sieti ¢ 1,310 1369,67 1794,27
63 | K |011 63157-1003 Nasyp zo Strkopiesku 0-32 spevnujiceho m3 1,190 43,76 52,07
Pot iesk t. min. 25 MP. L. hl y
64| K |01163245-1064 | Orer pieskocement. min. 25 MPa ocel. hladeny | 296,130 14,00 4145,82
alebo liaty hr. do 4 cm s plastifikatorom
Pot iesk t. min. 2 . y
65| K |01163245-1065 | CLeT Pieskocement. min. 25 MPa ocel. hladeny | 86,010 16,00 1376,16
alebo liaty hr. do 6 cm s plastifikatorom
66 011 64294-2111 Osa(yjen’le dvernych zarubni alebo ramov Kus 3,000 31,40 94,20
ocelovych do 2,5 m2
67 | M |MAT 553 319839 |Zdrubria ocelova CGU 70x197x16cm kus 1,000 31,32 31,32
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
68 ‘ M ‘MAT 553 319840 |Zdrubria ocelovd CGU 80x197x16cm kus 2,000 32,40 ‘ 64,80
D7 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 43 976,87

69 | K lo1193198-2306 \;:;)tziky do zvislych dilatacnych skar z mineralnej m 4,000 12,12 4848

70 | K 003 94194-1031 Montaz lesenia lahk. radového s podlahami s. m2 506,205 4,00 2024,82
do1mv.do10m

71| K |003 94194-1191  |PiPlatok za prvy a kazdy dalsi mesiac pouzitia |\ o |4 1) 5o 0,50 506,25
leSenia k pol. -1031

72| K 003 94194-1831 Demontaz lesenia lahk. radového s podlahami s. m2 506,250 1,00 506,25
do1mv.do10m

73| K |003 94195-5002 :e;emme {ahke prac. pomocne vis. podlahy do | ) 200,370 3,17 635,17

74| K |003 94494-4112 | Ochranna siet'z umelych viakien s m2 520,000 1,40 728,00
obratkovostou

75| K |o1195290-1111 | VYCistenie budov byt. alebo obcian. vystavby | 379,630 3,33 1264,17
pri vyske podlazia do 4 m

76 | K 1011 95394-3123 Osadem(-? ostat. vyrobkov do 15 kg do beténu Kus 2,000 5,85 11,70
bez dodavky
Rura kanalizacnd PVC-U hladkd s hrdlom

77 | M |MAT 286 5C0120 160x4,0x900 kus 1,000 4,21 4,21
Rura kanalizacnd PVC-U hladkd s hrdlom

78 | M |MAT 286 5C0125 200x4,9x900 kus 1,000 6,80 6,80

79 | K 1013 96104-4111 Blranie zakladov z betonu prostého alebo m3 21,667 61,38 1329.92
otvorov nad 4 m2

80 | K 1013 96105-5111 Blranie zakladov Zelezobetonovych alebo m3 7,719 151,06 1166,03
otvorov nad 4 m2

81| K 1013 96203-1132 Buranie priecok z tehal MV, MVC hr. do 10 cm, m2 43,411 1.96 85,09
plocha nad 4 m2

82 | K 1013 96203-1133 Buranie priecok z tehal MV, MVC hr. do 15 cm, m2 200,948 1.96 393,86
plocha nad 4 m2

83| K (013962032231 | ouranie murivaz tehal na MV, MVC alebo m3 17,800 17,43 310,25
otvorov nad 4 m2

84 | K 1013 96203-2641 ?Aucrame muriva kominov nad strechou na maltu m3 2,987 24.90 74,38

85 | K 1013 96205-2211 Buranie muriva zelezobeténového alebo otvorov m3 4,213 95,02 400,32
nad 4 m2

86 | K 1013 96208-1131 S:qrame priecok zo sklenenych tvarnic hr. do 10 m2 1,652 3,06 5.06

87 | K 013 96401-1211 Buranie zelbet. prefa prekladov dl. do 3 m m3 0,653 87,53 57.16
hmot. do 50 kg/m

88 | K (013 96504-2241 Bur. podkl. beténu hr. nad 10 cm nad 4 m2 m3 64,949 60,09 3902,79

89 | K 013 96508-1713 Buranie dlazieb xylolit. alebo keram. hr. do 1 m2 58,140 1,80 104,65
cmnad 1 m2

90 | K |013 96703-1732 Prisekanie plosné v murive tehlovom na MV, m2 1223 5,51 6,74
MVC hr. do 10 cm

91| K 013 96703-1733 Prisekanie plosné v murive tehlovom na MV, m2 1,656 13,15 2178
MVC hr. do 15 cm

92 | K l013 96806-1112 Vyvesenie alebo zavesenie drev. kridiel okien Kus 41,000 0,30 12,30
do 1,5 m2

93| K 013 96806-1113 Vyvesenie alebo zavesenie drev. kridiel okien Kus 15,000 0,62 9,30
nad 1,5 m2

94| K |013 96806-1125 \2/yr\T/]§senie alebo zavesenie drev. kridiel dvier do Kus 30,000 0,50 15,00

95 | K 013 96806-2354 Vybu.rame ramov okien drev. dvojitych alebo m2 2,700 9,43 25,46
zdvoj. do 1 m2

9% | K |013 96806-2355 Vybu.rame ramov okien drev. dvojitych alebo m2 27,289 5,66 154,46
zdvoj. do 2 m2

97 | Kk lo13 96806-2356 Vybu.rame ramov okien drev. dvojitych alebo m2 37,800 4,69 177,28
zdvoj. do 4 m2

98 | K 013 96806-2991 Vyburame vnut. dostenia vykladov, obkladov m2 10,330 0,37 3,82
stien drev.

99 | K [01396807-1125 Vyvesenie alebo zavesenie kov. dvier do 2 m2 kus 8,000 0,68 5,44

100| K |01396807-1126 Vyvesenie alebo zavesenie kov. dvier nad 2 m2 | kus 1,000 1,11 1,11

101| K |013 96807-2455 Vyburanie kov. dvernych zarubni do 2 m2 m2 8,274 16,17 133,79

102] K 013 96807-2641 | YPuranie kov. stien akychkolvek okrem m2 37,059 3,62 134,15
vykladovych
Vybur. otvorov D do 6 cm v murive tehl. MV,

103| K |013 97103-3151 MVC hr. do 45 cm kus 1,000 3,80 3,80
Vybdr. otvorov do 0,09 m2 murivo tehl. MV,

104| K |013 97103-3341 MVC hr. do 30 cm kus 1,000 4,97 4,97
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Vybar. otvorov do 1 m2 v murive tehl.
105| K |01397103-3561 | YPur- otvorovdo 1 m2 v murive tehl. WV, WVC | 0,608 62,42 37,95
hr. do 60 cm
Vybar. otvorov do 4 m2 v murive tehl. MV, MVC
106| K |01397103-3641 |, Y0ur otvorov.dodms v murive tent. MY, m3 0,904 36,66 33,14
hr. do 30 cm
Vybar. otvorov do 4 m2 v murive tehl. MV, M
107 K 013 97103-3651 | YPUr- otvorov do 4 m2 v murive tehl. WV, WVC | 14,598 42,59 621,73
hr. do 60 cm
Vybar. otvorov do 0,0225 m2 v Zelezobet.
108 K |01397105-2261 | Yoo Otvorov o B,8520 me v zetezobe kus 2,000 43,22 86,44
murive hr. do 60 cm
Vybar. otvorov do 0,09 m2 v Zelezobet. muri
109| K |01397105-2361 | Y o Otvorov.doB,07 me v zelezobet. MUrve | 2,000 55,48 110,96
hr. do 60 cm
Vybar. otvorov do 1 m2 v Zelezobet. murive hr.
110| K |01397105-2551 | ) oo~ Otvorov.dodma v zelezobet. murive r. 3 0,088 259,59 22,84
do 60 cm
11| K |013 97205-41412 | Vyvrtanie otvoru d 130 kus 5,000 4,89 24,45
112| K |013 97205-4142 Vyvrtanie otvoru d 160 kus 2,000 6,37 12,74
113| K |013 97205-4143 Vyvrtanie otvoru d 260 kus 1,000 8,00 8,00
Vybar. otvorov do 4 m2 v Zelezobet.
114 K 013 97205-4691 | YPUr- otvorov do 4 m2 v zelezobet. stropoch | 21,064 97,10 2 045,31
hr. nad 8 cm
Vysek. vyklenkov nad 0,25 m2 v murive z
15 K 013973031151 | v chkolvek tehal na akikolvek maltu m3 0,074 114,98 8,51
Vysekanie ryh v tehel ive hl. do 15
116 K |01397403-1164 |7 c ame yhvienetnom murive it do docm 11,100 5,96 66,16
S.do15cm
Vysekanie ryh v tehel. muri ky do 15
117| K |013 97403-1664 X‘f:ci:"e ryh vIehet. murive pre noshiky do 1> |- 21,000 6,83 143,43
kanie ryh v beton. murive hL. do 15 cm 3.
118] K 013 97404-9164 | YsCkanie rvh vibeton. murive hl. do 15.cms. | 3,750 18,16 68,10
do 15 cm
119 K |013 97607-1111 Vyburanie kovovych zabradli a madiel m 1,850 5,26 9,73
franie kanaliz. 13 Klopmi
120| K |013 97608-5311 | yPuranie kanaliz. ramov s poklopmi alebo kus 1,000 2,53 2,53
mrezami do 0,60 m2
121] K |013 97801-1191 | Oticenie vnat. omietok stropov vap m2 200,370 3,26 653,21
vapenocem. do 100 %
1220 K 1013 97801-3191 Otlcenie vnit. omietok stien vap. vapenocem m2 212,477 2,57 546,07
do 100 %
Granie obK {it. z obkladadiek pl
123| K |013 97805-9511 Zﬁ”:‘;‘e obkladov vnit. z obkladaciek plochy |, 0,540 5,59 3,02
Granie obK {it. z obkladadiek ploch
124| K |013 97805-9521 Zgbzu:‘;‘e obkladov vnit. z obkladaciek plochy |, 2,738 5,59 15,31
Granie obK {it. z obkladadiek ploch
125 K 1013 97805-9531 Vyburanie obkladov vnat. z obkladaciek plochy m2 25,692 2,87 73,74
nad 2 m2
126| K |013 97807-1622 Vybdranie stresného plasta SPO1 - SP02 m2 428,000 6,84 2 927,52
127| K |013 97908-1129  |Poplatok za kontajner e 95,000 90,00 8 550,00
: e e
128 K 1013 97908-2111 VnuAtrostavems ova doprava sute a vyburanyc| ¢ 476175 8,99 4280,81
hmoét do 10 m
ot do R
129 K 013 97908-2121 | nutrost. doprava sute a vyburanych hmot t | 4285575 1,01 4328,43
kazdych dalsich 5 m
130| K |272 97913-1415 Poplatok za ulozenie vykopanej zeminy m3 25,740 27,00 694,98
Presun hmd jektoch vyiky do 2
131 K |014 99899-1111 mresun mot pre opravy v objektoch vysky do 25| 220,343 12,83 2 827,00
132 K 000 99999-0003 |Konitrukcie a prace HZS hod 100,000 15,00 1500,00
D8 - PRACE A DODAVKY PSV 50 373,37
D9 - 71 - IZOLACIE 8 702,54
D10 - 711 - Izolacie proti vode a vlhkosti 8 454,30
133 K 711 71116-13131 Izolac1la\ Protl zemnej vlhkosti stien foliami m2 168,800 3,28 553,66
nopovymi
134 K 711 71147-1051 Zhotovs?me izolacie tlakovej polozenim folie m2 415,000 2,50 1037,50
PVC volne vodor.
135 K |71 71147-2051 Zhotovs?me lz.olia\ue tlakovej polozenim folie m2 57,39 2,67 153,25
PVC volne zvisla
Félia HYDROIZOL FATRAFOL DR.803 hr. 7,3
136| M |MAT 283220290 |.°"° " m2 | 531,379 7,34 3 900,32
$.1300mm
137 K |71 71149-1171 | Fhotovenie izolacie tlakovej polozenim m2 415,000 0,91 377,65
podkladnej textilie vodor.
138 K |71171149-1172 | -hotovenie izolacie tlakovej polozenim m2 415,000 1,10 456,50
ochrannej textilie vodor.
139| K |71 71149-1175 | -hotovenie izolacie tlakovej pripevnenie m 179,870 4,77 857,98
izolacie kotviacimi pasikmi 50 mm
Zhotovenie izolacie tlakovej poloeni
140| K |711 71149-1271 oroven'e fzo'acle tiaxove] polozenim m2 57,39 1,51 86,67
podkladnej textilie zvislej
Zhotovenie izolacie tlakovej poloeni
141 K |711 71149-1272 otoven'e izo'acle t.axove) polozenim m2 57,39 1,78 102,16
ochrannej textilie zvislej
Geotextilia pol {énova TATRATEX PP
142| M |MAT 693 665120 |- co-extitia potypropytenova m2 992,032 0,86 853,15

300g/m2
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
143 K |71 99871-1101 Pr:?sun hmét pre izolacie proti vode v objektoch ¢ 1,845 40,90 75,46
vysky do 6 m
D11 - 712 - Povlakové krytiny 248,24
144 K |71271230-0832 | Odstranenie povl. krytiny striech do 10" 2- m2 428,000 0,58 248,24
vrstvovej
D12 - 713 - Izolacie tepelné 0,00
D13 - 76 - KONSTRUKCIE 24 215,65
D14 - 762 - Konstrukcie tesarske 232,51
1711 K 1762 76234-1014 Debnenia striech rovnych z dosiek OSB 3 skrutk. m2 72,712 3,06 222,50
na krokvy na zraz hr. dosky 18mm
172| K 1762 99876-2202 Pr?sun hmét pre tesarske konstr. v objektoch % 2,225 4,50 10,01
vysky do 12 m
D15 - 763 - Konstrukcie - drevostavby 2 652,43
173 K 1763 76311-1132 ;r;fcky sadrokartonové W111 12,5 mm GKBI 100 m2 40,548 25,07 1016,54
174 K 1763 76311-1133 ;r;fcky sadrokartonové W111 12,5 mm GKBI 125 m2 1,936 26,68 51,65
175 K 1763 76312-3112 Predsadena stena W625 12,5 mm 1xoplastena m2 11,310 22,02 249,05
GKB 112,5 mm
3 3 25 12 1xoplastena
176 K 763 76312-3132 | rcdsadena stena We25 12,5 mm ixoplastena |, 13,544 22,43 303,79
GKBI 112,5 mm
Podhlady sadr. D112 zaves. 2-vrstv. ocel.
177 K |76376313-2310 || e "0 bey tep. iz, GKBI 12,5 mm m2 28,050 19,56 548,66
Za lové W111 vy3ka do 2,75 m &.
178| K 763 76318-1112 | -arubne ocelove vskado2,75ms. 600 | 4,000 68,69 274,76
mm hr. 100 mm
Za lové W111 vy3ka do 2,75 m &.
179| K 763 76318-1132 | -arubne ocelove vkado2,75ms. 800 | 2,000 69,10 138,20
mm hr. 100 mm
P hmé jektoch vyik
180 K 1763 99876-3101 resun hmét pre drevostavby v objektoch vysky ¢ 2,297 30,38 69,78
do12m
D16 - 764 - Konstrukcie klampiarske 5 975,65
181 K |764 76424-1321 K8 Klamp. poplast. pl. manzeta kus 1,000 47,85 47,85
K4 Klamp. . pl. 2t kvap.
182| K |764 76425-2303 tamp. poplast. pl. zlaby pododkvap m 25,900 24,40 631,96
polkruhové r$ 330mm
183| K |764 76425-9331 K2 Klamp. poplast. pl. zlaby kotlik Stvorhranny | kus 5,000 33,30 166,50
K3 Poistny kruh. hrievany
184] K |76476425-9332 |\ Foistny prepad kruh.tvar vyhrievany s kus 5,000 95,70 478,50
integrovanou PVC manzetou
Klamp. : Senia na hl. krytinet
185 K |764 76431-1821 lampﬂ demont. zastresenia na hl. krytine1000, m2 14,500 1.21 17,55
do 30° do 25m2
186 764 76433-9231 K7 Klamp. poplast pl. oplech. kominov m2 0,500 44,26 22,13
Klamp. . lem. kominov hladké he,
187 K |76476433-9830 | amP- demont. lem. kominov hladke v ploche, | 1,600 1,17 1,87
do 30
188| K |764 76434-5831 Klamp. demont. ventila¢né nadst. d-150, do 30°| kus 19,000 0,76 14,44
189| K |764 76441-0850 Klamp. demont. parapetov r$ 330 m 41,320 0,76 31,40
190| K |764 76442-1371 K5 Klamp.poplast.pl. odkvapovy nos r§ 500 m 25,415 10,85 275,75
191| K |764 76443-0810 Klamp. demont. oplechovanie murov r$ 250 m 120,500 0,76 91,58
192| K |764 76443-0840 Klamp. demont. oplechovanie murov r$ 500 m 17,500 0,87 15,23
Klamp. 1 ych kruhovych d-
193] K |764 76445-4803 1;%'"‘) demont. rur odpadovych kruhovych d- |- 32,400 0,67 21,71
K . . pl. h i S
194) K |764 76451-0341 Zézmp poplast. pl. oplechovanie parapetov rs | 43,500 9,83 427,61
K6 Klamp. . pl. hovanie murov r3
195| K |764 76453-0340 520 tamp. poplast. pl. oplechovanie mrovrs | 7,650 20,67 158,13
K4 Klamp. . pl. hovanie murov r3
19| K |76476453-0350 | tamp. poplast. pl. oplechovanie mrovrs | 17,500 24,59 430,33
K5 Klamp. . pl. hovanie murov r3
197| K |764 76453-0360 830 tamp. poplast. pl. oplechovanie mrovrs | 65,700 26,56 1744,99
K7 Klamp. . pl. hovanie murov r3
198| K |76476453-0370 | ¢ tamp. poplast. pl. oplechovanie mrovrs | 6,800 24,59 167,21
K1 Klamp. . pl. rd & kruhové d-
199| K |76476455-4302 |\ tamp. poplast. pl. riry odpadove kruhove d-| - 33,800 33,49 1131,96
200 K 1764 76455-4303 K9 Klamp. poplast. pl. rury odpadové kruhoveé d- m 2,960 24.40 72,22
100 - odskok
201| K 764 99876-4101 | resun hmot pre klampiarske konstr. v t 0,572 46,73 26,73
objektoch vysky do 6 m
D17 - 766 - Konstrukcie stolarske 2 014,96
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
202| K |766 76662-1264 | DCdavka amontaz dreveného okna vutorneho | 1,000 442,80 442,80
vysuvného 1200x1100
2031 K 1766 76666-1112 Montaz dvier kompl. otvar. do zarubne 1-kridl. Kus 9,000 12,38 111,42
do 0,8m
204| M |MAT 611 601320 |S1 Dvere vnutorné hladké plné 80x197 biele kus 3,000 162,00 486,00
205 M IMAT 611 601321 S2 Dvere \l/nutorne hladké plné 80x197 biele kus 1,000 162,00 162,00
podrezané
206! M |MAT 611 601322 S3 Dvere \,/nutorne hladké plné 70x197 biele kus 1,000 162,00 162,00
podrezané
207 | M |MAT 611 601323 S4 Dvere vnutorné hladké plné 60x197 biele kus 3,000 162,00 486,00
208| M MAT 611601324 |>> Dvere vndtorne hladké plne 60x197 biele 1 1,000 162,00 162,00
podrezané
209 K 1766 99876-6101 Pr?sun hmét pre konstr. stolarske v objektoch ¢ 0,127 21,56 2,74
vysky do 6 m
D18 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 13 340,10
210 767 76712-2813 Demontaz mrezi m2 67,789 5,56 376,91
211 767 76713-7801 E;Toovntaz stien a priecok sadrokartonovych m2 4,038 3,25 13,12
2121 K 1767 76713-7803 SDuetr(r;ontaz stien a priecok sadrokart. dosiek do m2 15,477 2,68 4148
213| K |767 76758-2800 Demontaz podhladov, rostov m2 9,410 1,00 9,41
217| K |767 76792-0810 Demontaz vrat v oploteni do 2 m2 kus 1,000 6,04 6,04
218| K |767 76792-0820 Demontaz vrat v oploteni do 6 m2 kus 2,000 7,17 14,34
Z1 kajsia Cisti ona 12 avk. (
219| K 1767 76799-51001 Vo’nv ajsia Cistiaca zona 1200x600 dodavka a |subo 1,000 423,26 423,26
montaz r
Z2 S A avk: (
220| K |767 7679951002 | “2 >tenove madlo dl.1500 mm dodavka a subo 2,000 129,60 259,20
montaz r
Z3 Rebrik 52 Sné za ie19 (
221| K 1767 76799-51003 3 ’ebn 5 0x5(?€)0 + streSné zabradlie1900x600 | siibo 1,000 361,80 361,80
dodavka a montaz r
Z4 lové sch avk (
222| K |767 76799-51004 Ocelove schody s podestou dodavka a stibo 1,000 1.026,00 1.026,00
montaz r
VA ita iecky 12 avk: (
223| K |76776799-51005 |2> Sanitarne priecky 1200x565 dodavka a stibo 9,000 99,62 896,58
montaz r
24| K 1767 76799-51006 16 Slamtarna pru?gka s dverami 1620 x 1950 stbo 1,000 449,68 449,68
dodavka a montaz r
226| K |767 76799-51008 |Z8 Stenové madlo 5230 x 630 dodavka a montaz su:)o 1,000 334,80 334,80
227| K |767 76799-51009 |Z9 Stenové madlo 4335 x 630 dodavka a montaz su:)o 1,000 345,60 345,60
210 Ocelova branicka do predzahradky subo
228| K |767 76799-51010 1455x970 dodévka a montas . 1,000 778,46 778,46
Z11 Ocelova dvojkridlova brana s b
229| K |767 76799-51011 manual.otvaranim 7250 x 1200 dodavka a subo 1,000 2 862,12 2 862,12
montaz r
712 Ocelova dvojkridlova brana s b
230| K |767 76799-51012 |manual.otvaranim 4645 x 1900 dodavka a subo 1,000 3 295,03 3 295,03
montaz r
231| K |76776799-5104 | Montaz atypickych stavebnych doplnk. kg 56,280 1,28 72,04
konstrukcii do 50 kg
232| M |MAT 553000010 |ZSO1 Ocelové konstrukcie L profil 110/110/10 kg 56,280 5,40 303,91
Montaz atypickych stavebnych doplnk.
233 767 76799-5105 Kongtrukcif do 100 ke kg 76,800 1,21 92,93
234| M |MAT 133 316341 L-125 Uholnik rovnoramenny 120x120x8 mm t 0,829 1026,00 850,55
P hmo k & . k. konstr.
240| K 767 998767201 | esun hmot pre kovové stav. doplnk. konstr. v |-, 585,382 0,90 526,84
objektoch vysky do 6 m
D19 - 77 - PODLAHY 17 455,18
D20 - 771 - Podlahy z dlazdic keramickych 2 868,67
241| K |771 77140-1111 Montaz prechodovej listy vratane dodavky m 5,700 11,94 68,06
242 K |771 77157-5109 i“mf’zltjz podiah z dlazdic keram. rez. hlad. do |, 76,870 16,79 1290,65
243 | M |MAT 597 6340001 |Dlazba keramickd - doddvka m2 85,000 17,28 1468,80
244 K 771 77157-9791 Pnpl: za plochu do 5m2 jednotlivo pri montazi m2 19,080 0,40 7,63
podlah keram.
245 K 1771 99877-1101 Pr:?sun hmét pre podlahy z dlaZzdic v objektoch ¢ 2,071 16,19 33,53
vysky do 6 m
D21 - 775 - Podlahy vlysové a parketové 377,11
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
246 K |77577541-1820 | emontaz soklikov alebo list drevenych m 126,400 1,13 142,83
priskrutkovanych
247| K |77577552-1801  |DemontaZ podlah plavajicich m2 154,130 1,52 234,28
D22 - 776 - Podlahy povlakové 5 415,15
248| K |775 77640-1800 Demontlaz soklikov alebo list gumenych alebo m 91,635 0,96 87,97
plastovych
249| K 775 776411000 | -CPeNie podiahovych soklikov alebo list m 243,160 1,76 427,96
gumenych
250| K |75 77651-1820 | odstranenie poviakovych podiah lepenych s m2 106,270 2,44 259,30
podlozkou
251| K |77577652-1100 Lepenie povlakovych podlah plastovych pasov m2 303,950 4,97 1510,63
252| M |MAT 284 122580  |Fodtahovina Vinyl so sklotext.mriezkou - m2 | 320,000 9,72 3110,40
doddvka
2530 K 1775 99877-6201 Pr?sun hmét pre podlahy povlakové v objektoch % 53,963 0,35 18,89
vysky do 6 m
D23 - 777 - Podlahy zo syntetickych hmot 8 794,25
254 K [77377755-1112 [Podlahy liate hr. 5 mm | m2 251,264 35,00 8 794,25
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.01 - Stavebné riesenie a statika

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 104 863,71

Ostatné naklady 0,00

Cena bez DPH 104 863,71

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 104 863,71 20 972,74

Cena s DPH v EUR 125 836,45

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.01 - Stavebné rieSenie a statika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis Cena celkom [EUR]
1) Naklady z rozpoctu 104 863,71
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 7 660,45
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 0,00
D3 - 2 - ZAKLADY 0,00
D4 - 3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 0,00
D5 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 0,00
D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 7 660,45
D7 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 0,00
D8 - PRACE A DODAVKY PSV 97 203,26
D9 - 71 - IZOLACIE 52 341,22
D10 - 711 - I1zolacie proti vode a vlhkosti 0,00
D11 - 712 - Povlakové krytiny 9 025,29
D12 - 713 - Izolacie tepelné 43 315,93
D13 - 76 - KONSTRUKCIE 44 862,04
D14 - 762 - Konstrukcie tesarske 0,00
D15 - 763 - Konstrukcie - drevostavby 0,00
D16 - 764 - Konstrukcie klampiarske 0,00
D17 - 766 - Konstrukcie stolarske 0,00
D18 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 44 862,04
D19 - 77 - PODLAHY 0,00
D20 - 771 - Podlahy z dlazdic keramickych 0,00
D21 - 775 - Podlahy vlysové a parketové 0,00
D22 - 776 - Podlahy povlakové 0,00
D23 - 777 - Podlahy zo syntetickych hmot 0,00
D24 - 78 - DOKONCOVACIE PRACE 0,00
D25 - 781 - Obklady z obkladaciek a dosiek 0,00
D26 - 783 - Natery 0,00
D27 - 784 - Malby 0,00
2) Ostatné naklady 0,00
ZS a uzem. vplyvy 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 104 863,71
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ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.01 - Stavebné riesenie a statika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 104 863,71
D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 7 660,45
55 011 62047-1124 Omietl a’vonk silikonova tenkovrstv. hr. 2mm m2 412,580 11,62 479418
ryhovana
60 011 62500-0221  |Silikdnovanie m 390,445 2,66 1 038,58
z i —kongtr. i .
61 011 62525-3115 ateplenie vonk' konstr.doskami NOBASIL hr m2 45,945 39,78 182769
160 mm bez omietky
D11 - 712 - Povlakové krytiny 9 025,29
7 . G . —
145 712 71237-1801 otovenie povl. krytiny striech do 10° volne m2 483,000 476 2299,08
termoplast
146 MAT 283 220625  |Félia HYDROIZOL FATRAFOL DR.810 V doddvka | m2 656,316 6,05 3970,71
Zh i kryti i :
147| K |712 712391171 otovenie povl. krytiny striech do 10 na m2 582,450 1,52 885,32
sucho z podkladnej textilie
148| M |MAT 693 665120 | CCOtextilia polypropylénova TATRATEX PP m2 611,573 0,86 525,95
300g/m2
149 712 71239-11751 | Priplatok na kotviace profily - rohové , kitové su:)o 1,000 949,30 949,30
Zh i . kryti i .
150| K |712 71287-1801 otovenie povl. krytiny striech samost m2 99,445 3,62 359,99
vytiahnutim folie PVC volne polozenej
5 P Y L)
151 712 99871-2101 f?sun mot pre izolacie povlakové v objektoch ¢ 1,034 33,79 34,94
vysky do 6 m
D12 - 713 - Izolacie tepelné 43 315,93
152 713 71311-1111 Montaz tep. izolacie stropov, poloZenie na vrch | m2 2 104,600 0,93 1957,28
T i izoldcia SMARTROOF TOP 1 CTF 20-
153 M |MAT 631 414481 1;5:1[: izoldcia S OOF TOP 1 CTF 20 m2 73,710 22,27 1641,52
T i izoldcia SMARTROOF TOP 1 CTF 20-
154| M |MAT 631 414482 1:5:1[: izoldcia S OOF TOP 1 CTF 20 m2 181,650 25,81 4688,39
T i izoldcia SMARTROOF TOP 1 CTF 20-
155| M |MAT 631 414483 1;5:1[: izoldcia S OOF TOP 1 CTF 20 m2 19,950 17,78 354,71
T i izoldcia SMARTROOF TOP 1 CTF 20-
156 M |MAT 631 414484 2;5:1[: izoldcia S OOF TOP 1 CTF 20 m2 175,350 43,20 7 575,12
T i izoldcia SMARTROOF Th hr.
157 M |MAT 631 414485 me,ze["a izoldcia S OOF Thermal hr.140 | > | 450,660 19,44 8 760,83
Tepelnd izoldcia SMARTROOF Th hr.1
158| M |MAT 631 414486 mé;ge nd izoldcia S OOF Thermal hr.100 | 450,660 9,40 4236,20
159 713 71312-1111 Montaz tep. izolacie podlah 1 x polozenie m2 379,620 0,61 231,57
5 ; -
160| M |MAT 283 1803071 |FOstyren extrudovany Styrodur 3035CS € m2 390,000 14,04 5 475,60
hr.80 mm
161 713 713131141 | Montaz tep. izol. stien a zakladov lepenim m2 212,190 4,27 906,05
celopl. rohozi, pasov dielcov, dosiek
162| K |71371313-1145  |Montaz tep. izol. stien a zakladov lepenim m2 126,600 3,77 477,28
bodovo rohozi, pasov dielcov, dosiek
2 ; 7 2 hr.
163 MAT 283 180304 mor;ystyren extrudovany Styrodur 2800 C hr.50 m2 83,580 6,21 519,03
2 ; 7 2 hr.1
164| M |MAT 283 180309 mor;y“y rén extrudovany Styrodur 2800 C hr.100 | 205,791 12,42 2 555,92
2 ; 7 2 .
165| M |MAT 283 1B03091 mor;y“y rén extrudovany Styrodur 2800 C hr.160 | 66,465 22,73 1510,75
oG , . .
166 K |71371319-1120 | Zotacia tepelna podiah, stropov, striech m2 379,620 1,50 569,43
vrchom, polozenim PE félia
e ! = S
167 K |71371319-1221 | '701acia tepelna podiah, oblozenim stien m 304,000 0,83 252,32
paskami do 100 mm
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
168| K |713 71319-1410 Izolacia tepelna polozenie parozabrany m2 599,900 0,44 263,96
169| M |MAT 283 2E0604 |Parozdbrana Fatrapar - doddvka m2 658,900 1,19 784,09
P hmdt pre izolaci 2 j
170 K |71399871-3201 | resun hmot pre izolacie tepelne v objektoch | o 427,601 1,30 555,88
vysky do 6 m
D18 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 44 862,04
Dod&vk 5 ok b ;
214| K |767 767631101 |P0davka amontaz okien,, dveri a stien stibo 1,000 31 096,88 31 096,88
plastovych r
01 Dodavk taz exterierovych zal(zii (
215 K 1767 76766-2210 0] odavka a montaz exterierovych zaluzii stbo 19,000 637,20 12 106,80
1400x2700 r
07 Dod S ;
216| K 1767 76766-2211 o] odavka a montaz vnutornych zalizii subo 12,000 49,52 594,24
900x1450 r
225| K |767 76799-51007 |Z7 Slnolam 1200x150 dodavka a monta? S”:’° 1,000 1.064,12 1064,12
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

2 - Vonkajsi areal

2.01 - Arealové upravy

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 17 532,17

Ostatné naklady 1 051,93

Cena bez DPH 18 584,10

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 18 584,10 3716,82

Cena s DPH v EUR 22 300,92

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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Stavba:
Objekt:
Cast’:

Miesto:

Objednavatel:
Zhotovitel:

REKAPITULACIA ROZPOCTU

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace
2 - Vonkajsi areal
2.01 - Arealové upravy

Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - 1 - ZEMNE PRACE
D2 - 5 - KOMUNIKACIE
D3 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

17 532,17

3 075,27
760,74
13 696,16

1 051,93
1 051,93

18 584,10



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 2 - Vonkajsi areal
Cast: 2.01 - Arealové upravy
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 17 532,17
D1 - 1 - ZEMNE PRACE 3 075,27
1| K [27212110-1103 QOdstranenie ornice s premiestnenim do 250 m m3 65,000 0,50 32,50
kopa . tr.
2 | k loo1 12220-2202 Odkopavky pre cesty v horn. tr. 3 nad 100 do 1 m3 13,600 212 28,83
000 m3
3 | K |00112220-2209 Priplatok za lepivost horn. tr. 3 pre cesty m3 4,080 0,79 3,22
4| K 1272 16220-1102 l/rod1o;ovne premiestnenie vykopu do 50 m horn. m3 55,090 0,76 41,87
. - v 3
5 | k 272 16270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 93,018 433 402,77
horn. tr. 1-4
Pri o -
6 | k 1272 16270-1109 riplatok za kazdych dalSich 1000 m nad 10000 m3 1 860,360 0,27 502,30
m horn. tr. 1-4
7 | K |27216710-1101 Nakladanie vykopku do 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 55,090 6,68 368,00
8 | K |272 17120-1201 UloZenie sypaniny na skladku m3 120,090 0,14 16,81
o | k 232 16220-6112 \;gdnir. premiestnenie zeminy schop. zlrod. do m3 27,072 119 32,22
10 | K {232 16710-3101 Nakladanie zeminy schop. z(rodnenia m3 27,072 0,92 24,91
11 | K |272 18040-2111 Zalozenie parkového travnika vysevom v rovine | m2 338,400 0,69 233,50
12 | M |MAT 005 724200 |Zmes trdvna parkovd okrasnd kg 8,883 7,56 67,16
R i i k 1: 2 hr.
13| K loo1 18130-1101 ozprestretie ornice, sklon do 1:5 do 500 m2 hr m2 338,400 129 436,54
do 10 cm
Plogna ’ ido+
14| K [23118200-1111 r;sf:: Uprava terenu, nerovnosti do +-10cmv |, 338,400 0,90 304,56
15| K |23118340-3111 zbvr;zeme pody prekopanim do hibky 10.cmv |, 338,400 0,52 175,97
16 | K |23118580-2112 Hnojenie kompostom, vitahumom v rovine t 2,030 15,94 32,36
17 | K {231 18580-3111 Osetrenie travnika v rovine m2 338,400 0,14 47,38
Talievk - - -
18| K 1231 18580-4312 rnazllev a rastlin vodou, plocha jednotlivo nad 20 m3 11,280 3,66 41,28
19 | K [231 18585-1111 Dovoz vody pre zalievku rastlin do 6 km m3 11,280 21,94 247,48
20 | K [002 28997-PC02 PoloZenie separacnej geotextilie v sklone do 1:5| m2 15,000 0,43 6,45
21 | M |MAT 693 102100PC |Geotextilia m2 18,000 1,62 29,16
D2 - 5 - KOMUNIKACIE 760,74
22 | K [221 56483-1111PC4|Vrstva strkodrviny hr. 8 cm, fr. 22-33 mm m2 20,000 3,28 65,60
23 | K [22156990-3311 Zhotovenie zemnych krajnic - spatny zasyp m3 68,690 10,12 695,14
D3 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 13 696,16
24 221 91656-1111 Offademe zehonoveho obrubnika beténového do m 68,500 453 310,31
l6Zka z betonu s bocnou oporou
25 MAT 592 173100 Obrubnik zdahonovy ABO 4-5 50x5x25 kus 138,370 1,73 239,38
2 MAT 592 174schod ?;:b ap refab. schody - premac bloky, grafitovd | 203,010 23,65 4801,19
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

27 | K |221 91776-schod g:fg::e bet. pref. sch. blokov do l6zka 2 m 201,000 15,72 3159,72

28 | M |MAT 592 1751PC5 Z(Zmac bet. dlazba Ester 40x40x5 cm, farba | | o 143,420 2,27 325,56

29 | K 1221 59621-1133PC Kladenie bet. dlazby pre chodcov hr. do 6 cm m2 22,720 12,79 290,59
sk. C do 300m2
Osadenie betdnovych palisad-100

30 | K 22193992202 | o O e s kus 38,000 3,68 139,84

31 | M \MAT 592 282PC2  |Palisdda 100 Premac 12/16.5/100cm farba sivd | kus 38,380 14,15 543,08

32| K |22191810-1111 | -C2ko pod patisady, obrubniky, krajniky, obruby | 11,487 85,57 982,94
z beténu tr. B 12,5 -B 15

37| K |MAT 4000 pxo1  |Canradny domcek G21 GAH 884 - 277 x 319 .cm, | 1,000 485,98 485,98
osadenie a montaz

38| K |MAT553pxoz  |Pesignova nerezova pitna fontanka, AFO 03, ks 1,000 641,87 641,87
osadenie + montaz

39 | K (272 97913-1415 Poplatok za ulozenie vykopanej zeminy m3 55,090 27,00 1 487,43

40 | K [221 99822-3011 Presun hmot pre komunikacie, kryt dlazdeny t 43,479 6,63 288,27
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

2 - Vonkajsi areal

2.02 - Spevnené plochy

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 31 725,21

Ostatné naklady 1 903,51

Cena bez DPH 33 628,72

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 33 628,72 6 725,74

Cena s DPH v EUR 40 354,46

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Strana1z5




Stavba:

Objekt:
Cast’:

Miesto:

Objednavatel:

Zhotovitel:

REKAPITULACIA ROZPOCTU

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

2 - Vonkajsi areal
2.02 - Spevnené plochy

Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV

D2 -
D3 -
D4 -
D5 -

1 - ZEMNE PRACE

2 - ZAKLADY

5-

9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

KOMUNIKACIE

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

31 725,21

31 725,21
3 187,68
116,81

12 204,01
16 216,71

1 903,51
1 903,51

33 628,72



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 2 - Vonkajsi areal
Cast: 2.02 - Spevnené plochy
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 31 725,21
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 31 725,21
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 3187,68
QOdstranenie podkladov alebo krytov z kameniva
1| K [221 11310-7212 ta%. hr. do 20 cm, nad 200 m2 m2 227,570 0,47 106,96
QOdstranenie podkladov alebo krytov z beténu
- 2,09 475,62
2 | K |221 11310-7231 prost. hr. do 15 cm, nad 200 m2 m2 227,570 ,0 5,6
QOdstranenie podkladov alebo krytov zivicnych
3 | K 221 11310-7143 hr. do 15 cm, do 200 m2 m2 97,680 6,35 620,27
4| K 113202111 \blztrhame obrubnikov bet. stojatych z l6zka z m 10,820 136 14,72
5 | K |01396104-4111 Buranie zakladov z betdnu prostého m3 5,340 61,38 327,77
6 | K |27212110-1103 Odstranenie ornice s premiestnenim do 250 m m3 10,560 0,50 5,28
7 | K |00112220-2202 Odkopavky pre cesty v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 32,807 4,25 139,43
8 | K |001 12220-2209 Priplatok za lepivost horn. tr. 3 pre cesty m3 9,842 0,79 7,78
9 | K 1272 13220-1101 :I;Jeme ryh Sirka do 60 cm v horn. tr. 3 do 100 m3 1747 25,44 44,44
101 Kk 1272 13220-1109 :glzlr:tok za lepivost horniny tr. 3 v ryhach s. do m3 0,524 6,20 3,25
1|k 272 16220-1102 l/:)d;);ovne premiestnenie vykopu do 50 m horn. m3 9,785 0,76 7.44
12| k 1272 16270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 26,971 433 116,78
horn. tr. 1-4
131 Kk 1272 16270-1109 Priplatok za kazdych dalsich 1000 m nad 10000 m3 809,125 0,27 218,46
m horn. tr. 1-4
14| K |272 16710-1101 Nakladanie vykopku do 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 24,769 6,68 165,46
15 | K |272 17120-1201 Ulozenie sypaniny na skladku m3 45,114 0,14 6,32
16| K 1232 16220-6112 \slgdn?r. premiestnenie zeminy schop. zurod. do m3 8,358 119 9,95
17 | K |232 16710-3101 Nakladanie zeminy schop. zirodnenia m3 8,358 0,92 7,69
18 | K |272 18040-2111 Zalozenie parkového travnika vysevom v rovine | m2 83,580 0,69 57,67
19 | M |MAT 005 724200 |Zmes trdvna parkovd okrasnd kg 2,194 7,56 16,59
20| K |001 18120-1102 | _Prava plane zarezov v horn. tr. 1-4 so m2 319,230 0,26 83,00
zhutnenim
21| K 001 18130-1101 Rozprestretie ornice, sklon do 1:5 do 500 m2 hr. m2 83,580 1,29 107,82
do 10 cm
22 | K |23118200-1111 23?:: Uprava terénu, nerovnostido +-10emv | 83,580 0,90 75,22
23| K 231 18340-3111 Obr.obeme pody prekopanim do hlbky 10 cm v m2 83,580 0,52 43,46
rovine
24 | K (231 18580-2112 Hnojenie kompostom, vitahumom v rovine t 0,501 15,94 7,99
25 | K |231 18580-3111 Osetrenie travnika v rovine m2 83,580 0,14 11,70
2 | K 1231 18580-4312 rZnazllevka rastlin vodou, plocha jednotlivo nad 20 m3 2,786 3,66 10,20
27 | K (231 18585-1111 Dovoz vody pre zalievku rastlin do 6 km m3 2,786 21,94 61,12
28 | K [002 28997-PC02 Osadenie izolacnej folie + dilatacnych dosiek m2 49,955 4,31 215,31
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
29 ;A;;gogga Dilatacné dosky, napr. STYRODUR hr. do 20 mm | m2 23,995 2,86 68,63
30 MAT 693 102100PC |Izolacnd félia m2 35,951 4,21 151,35
D3 - 2 - ZAKLADY 116,81
31 | K |002 28600PC6 Trativod DN 65 m 25,200 4,06 102,31
32| K 1311 871218113-PC1 Ukladanie drgnazneho potrubia do pripravenej m 25,000 0,58 14,50
ryhy z PVC priemeru do 100 mm
D4 - 5 - KOMUNIKACIE 12 204,01
33 | K (221 56483-1111 Podklad zo Strkodrviny hr. 10 cm m2 37,471 3,28 122,90
34 | K (221 56485-1111 Podklad zo Strkodrviny hr. 15 cm m2 32,590 4,75 154,80
35| K [22156486-1113 Podklad zo Strkodrviny hr. 20 cm m2 272,352 6,79 1849,27
36 | K |221 567122111 Efd:‘lzax kameniva spevn. cementom KZC1, |, 32,590 7,95 259,09
37| K |22156712-2114 Efd:‘lsag; kameniva spevn. cementom KZC 1, | 263,790 9,81 2587,78
38| K |22156990-3311 | Lnotovenie zemnych krajnic so zhutnenim - m3 9,785 10,12 99,02
spatny zasyp obrubnikov
Betdn asfaltovy po zhutneni I.tr. strednozrnny
39 | K (577151113 AC 11 (ABS), alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) m2 17,730 19,33 342,72
hr.60mm
Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr. strednozrnny
40 | K |577171225 AC 11 (ABS), alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) m2 12,320 25,70 316,62
hr.80mm
41| K |221 57321-1111 Postrek zivicny spojovaci z cestného asfaltu do m2 17,730 2,00 35.46
0,7 kg/m2
2| K 221573111113 Postrek zivicny infiltracny z cestného asfaltu do m2 12,320 2,05 2526
1,5 kg/m2
43| K 221 59621-1133 Kladenie zamkovej dlazby pre cesty hr. 8 cm sk. m2 258,380 13,46 3477.79
C do 300m2
44 | M |MAT 592 45KL8s3 |Dlazba zdmkovd KLASIKO 8cm sivd m2 260,964 8,64 2 254,73
45| K 221 59621-1133.1 Kladenie zamkovej dlazby pre chodcov hr. 6 cm m2 32,590 13,62 443,88
sk. C do 300m2
46 | M |MAT 592 45KL6s DlaZba zdmkovd KLASIKO 6cm sivd m2 32,916 7,13 234,69
D5 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 16 216,71
e Zah h i sroveh
47| K 221 91656-1111 OAsvademe za} onového obrubnika betonového do m 7,290 4,56 33,24
l6zka z betonu s bocnou oporou
48 | M |MAT 592 173100 Obrubnik zdhonovy ABO 4-5 50x5x25 kus 14,726 1,73 25,48
Osadenie obrubnika cest. stoj. s bo¢nou oporou
49 | K 917862111 2 bet tr. C 10/12, 5 m 48,550 6,19 300,52
50 | M |MAT 592 174500 |Obrubnik chodnikovy ABO 1-15 100x15x30 kus 49,036 7,34 359,92
51 | M |MAT 592 174Zlab2 |ACO DRAIN V 100 s mreZou a prislusenstvom kus 38,380 54,87 2 105,91
ACO DRAI 1 7 objek Z
52| M |MAT 592 174z1ab3 |ACO DRAIN V 100 vpustovy objekt s mrezou, | 2,000 135,82 271,64
kalovym kosom a prislusenstvom
Osadenie betdnovych palisad-120
53 | K |221 93992-2PC2 12/16,5/120cm vaha 68kg/kus kus 115,807 4,05 469,02
54 | M |MAT 592 282PC2 |Palisdda 120 Premac 18x18x120cm farba sivd kus 116,965 18,85 2 204,79
L6zko pod palisady, obrubniky, krajniky, obruby
55| K |221 91810-1111 2 beténu tr. B 12,5 - B 15 m3 3,875 85,57 331,58
56 | K 911131111 Osadenie a montaz cestneho zabradlia m 2,000 27,00 54,00
ocelového s ocelovymi stlpikmi
Zakladové patky z betonu prostého tr. B 25-B 30
57 | K |27531-1117 (C20/25 -C25/30) , cement portl. m3 0,080 100,03 8,00
Zdbradlie ocelové vysky 1,1m z ocelovej rury s
58 | M |MAT 553 oopcoz  |Priem-30 mm ohyband 2000x7100, s m 1,000 140,40 140,40
predlZenymi nohami o 275mm s povrchovou
Upravou ndterom
Osadenie a montaz cestnej zvislej dopravnej
29| K [914001111 znacky na stlpik, stlp,konzolu alebo objekt ks 4,000 14,59 28,36
60 4777000PC10 St[pik Zn, f60 mm / 1 bm m 10,500 10,11 106,16
61 | M |4753PC12 Dopravnd znacka, Zn / Reflexnost - Trieda 2, ks 4,000 54,00 216,00
Vodorovné znacenie krytu striekané farbou
62 | K (915721111 stopciar, zebier, tiefiov, Sipok napisov, m2 4,110 30,56 125,60

prechodov a pod.
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Predznacenie pre vodorovné znacenie striekané

63 | K (915791112 o , . m2 4,110 1,77 7,27
farbou alebo vykonavané z naterovych hmot
Vodorovné znaéenie krytu striekané farbou

64 | K [915721111PC1 stopdiar, zebier, tienov, Sipok napisov, m2 3,210 36,18 116,14
prechodov a pod. zlta

65 | K l915711111pC1 Yodorovné znacenie krytu striekané farbou ciary m 30,500 8,75 266,88
S.125mm

66 | K 1915791111 Predznaviteniev pre vodorovné znacenie striekané m 30,500 0,24 7.32
farbou ciary $.120mm

67 | K 1272 91973-1122 gar.ovname stycnej plochy podkladu alebo krytu m 19,120 1.20 22,94
zivic. hr. do 10 cm

68| K 1272 91973-5112 Rezanie stavajuceho zivicného krytu alebo m 19,120 0,91 17,40
podkladu hr. do 10 cm

69 | K (272 97908-2213 Vodor. doprava sute po suchu do 1 km t 85,484 0,88 75,23

70 | K |272 97908-2219 Priplatok za kazdy dalsi 1 km sute t 3 333,864 0,22 733,45

711 k 1221 97908-4216 \k/;dor. doprava vyburanych hmét po suchu do 5 ¢ 51,203 2515 128776

72| K 1221 97908-4219 Priplatok za kazdych dalsich 5 km vybar. hmot ¢ 358,423 0,61 218,64
nad 5km
Poplatok za uloz.a znesk.staveb.sute na

73 | K |01397913-1409 vymedzenych skladkach "0™ostatny odpad t 64,520 25,00 1613,00

74| K 1272 97913-1410 Poplatok za ulo'z.allzrtfesk.stav.sute na urc.sklad. ¢ 30,867 35,00 1080,35
-z demol.vozoviek "0"-ost.odpad
P k z. Sk. . .sklad.-

75| K |01397913-1413 || oPratok za uloz.a znesk.stav.odp na urc.sklad.-| - 54,617 15,00 819,26
hlusina a kamenivo "0"-ost.odpad

76 | K (272 97913-1415 Poplatok za ulozenie vykopanej zeminy m3 24,769 27,00 668,76

77 | K (221 99822-3011 Presun hmot pre komunikacie, kryt dlazdeny t 372,804 6,63 2 471,69
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

2 - Vonkajsi areal

2.04 - Dazd' ova kanalizacia

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 5712,58

Ostatné naklady 613,17

Cena bez DPH 6 325,75

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 6 325,75 1265,15

Cena s DPH v EUR 7 590,90

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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Stavba:

Objekt:
Cast’:

Miesto:

Objednavatel:

Zhotovitel:

REKAPITULACIA ROZPOCTU

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace
2 - Vonkajsi areal
2.04 - Dazd'ova kanalizacia

Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV

D2 -
D3 -
D4 -
D5 -

1 - ZEMNE PRACE

2 - ZAKLADANIE

4 -

8 - RUROVE VEDENIA

VODOROVNE KONSTRUKCIE

D6 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

5712,58

5712,58
5539,43
173,15
0,00

0,00

0,00

613,17
613,17

6 325,75



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 2 - Vonkajsi areal
Cast’: 2.04 - Dazd'ova kanalizacia
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 5712,58
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 5712,58
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 5539,43
Hlbenie ryh sirky 600-2000 mm v horn. tr. 3 od
1 K |13220-1202 100 m3 do 1000 m3 m3 128,050 8,32 1 065,38
2 | K [12000-1101 Priplatok k cenam vikopov za stazenie vikopuv| 10,980 14,80 162,50
blizkosti podzemného vedenia alebo vybusnin
3| K [15110-1101 Zhotovenie pazenia ryh pre podz. vedenie m2 242,090 3,57 864,26
prilozné hl. do2 m
4 | K [15110-1102 Zh,Ot?V?me pazenia rh pre podz. vedenie m2 18,550 6,20 115,01
prilozné hl. do 4 m
5 | K |15110-1111 Od,Stfan,eme pazenia ryh pre podz. vedenie m2 242,090 1,90 459,97
prilozné hl. do2 m
6 | K [15110-1112 Od,Stfan,eme pazenia ryh pre podz. vedenie m2 18,550 3,13 58,06
prilozné hl. do 4 m
7 1 k l16110-1101 iqwsle premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 do 2,5 m3 123,870 10,08 1248,61
8 | K |16110-1102 Zvislé premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 od 2,5 m3 4,180 5,56 23,24
m do4m
9 | K |16270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 15,545 433 67,31
horn. tr. 1-4
10 | K [17120-1201 Ulozenie sypaniny na skladku m3 15,545 0,14 2,18
11| K [17120-1201.1 Skladkovanie zeminy na trvalych skladkach m3 15,545 27,00 419,72
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,
12 | K [17410-1101 ryh, zarezov alebo okolo objektov v tychto m3 52,900 2,79 147,59
vykopavkach
13 17510-1101 Obsyp potrubia sypaninou bez prehodenia m3 21,580 15,17 327,37
sypaniny
— K h -
14| K |17510-1109 Obsyp potrubia priplatok za prehodenie m3 21,580 8,99 194,00
sypaniny
15 | K [17540-1101 UlozZenie hnedej kanalizacnej folie m 131,600 0,53 69,75
16 | M |283 2F-05 Kanalizacnd folia vystrazna hnedd m 131,600 0,49 64,48
17 | K |17540-1115 Vyty&enie terajii IS v rieSenom uzemi S“fo 1,000 250,00 250,00
D3 - 2 - ZAKLADANIE 173,15
18 | K [21257-2111 L6Zko pre trativod z Strkopiesku triedeného m3 5,195 33,33 173,15
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.01 - Stavebné riesenie a statika

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 26 810,97

Ostatné naklady 10 927,08

Cena bez DPH 37 738,05

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 37 738,05 7 547,61

Cena s DPH v EUR 45 285,66

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova

Cast”: 1.01 - Stavebné rieSenie a statika

Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice

Objednavatel: Mestska cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV

D2 - 1 - ZEMNE PRACE

D3 - 2 - ZAKLADY

D4 - 3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE

D5 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE

D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE
D7 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

D8 - PRACE A DODAVKY PSV

D9 - 71 - IZOLACIE
D10 - 711 - I1zolacie proti vode a vlhkosti
D11 - 712 - Povlakové krytiny
D12 - 713 - Izolacie tepelné
D13 - 76 - KONSTRUKCIE
D14 - 762 - Konstrukcie tesarske
D15 - 763 - Konstrukcie - drevostavby
D16 - 764 - Konstrukcie klampiarske
D17 - 766 - Konstrukcie stolarske
D18 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné
D19 - 77 - PODLAHY
D20 - 771 - Podlahy z dlazdic keramickych
D21 - 775 - Podlahy vlysové a parketové
D22 - 776 - Podlahy povlakové
D23 - 777 - Podlahy zo syntetickych hmot
D24 - 78 - DOKONCOVACIE PRACE
D25 - 781 - Obklady z obkladaciek a dosiek
D26 - 783 - Natery
D27 - 784 - Malby

2) Ostatné naklady

ZS a uzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

26 810,97

13 212,29
0,00

0,00

0,00

0,00

13 212,29
0,00

13 598,68

0,00
0,00
0,00
0,00
862,92
0,00
0,00
0,00
0,00
862,92

1 889,71
0,00
0,00
0,00

1 889,71
10 846,05
7 375,24
117,24

3 353,57

10 927,08
10 927,08

37 738,05



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast: 1.01 - Stavebné rieSenie a statika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 26 810,97
D6 - 6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 13 212,29
61| Kk lo11 62525-3115 Zateplenie vonk.. konstr.doskami NOBASIL hr. m2 332,134 39,78 13 212,29
160 mm bez omietky
Poziarny hydrant 500 x 570 x210 mm hadicovy
navijak s tvarovo stalou hadicou DN25, (=30m s
235| K |Pol1 prietokom min 591/min., uzatvaracia armatura ks 1,000 489,34 489,34
vo vyske max 1,3m nad podlahou - pol. O 03,
dod+m9nté2 -
236] K |MAT Prenosny'has1ac1 pristroj praskovy s naplnou 6 ks 3,000 29,64 88,92
kg plus piktogram - pol. O 04
Sprchové dvere posuvné 3 dielne biele napr.
RAVAK ASDP3-120 v soc zariadeni pre kuchynu,
237| K |Pol2 rozmer 1200 x1880 ($xv), vypli plexisklo - pol. ks 1,000 251,12 251,12
010, dodavka + montaz
238! K |Pol3 plastova chranicka - rura DN 150 mm, dl 900 ks 1,000 14,10 14,10
mm - pol. 0 17
239] K |Pold Plastova chranicka - rara DN 200 mm, dl 900 ks 1,000 19,44 19,44
mm - pol. O 18
D23 - 777 - Podlahy zo syntetickych hmot 1 889,71
254| K |773 77755-1112 Podlahy liate hr. 5 mm m2 52,686 35,00 1 844,00
255! K 1773 99877-7101 PI[’?SUI’\ hmét pre podlahy syntetické v objektoch ¢ 3,009 15,19 45.71
vysky do 6 m
D24 - 78 - DOKONCOVACIE PRACE 10 846,05
D25 - 781 - Obklady z obkladaciek a dosiek 7 375,24
256 771 78141-5015 Montaz obkladov vnut. z obklad. porovin. m2 218,363 14,99 3273,26
300x150 do tmelu
257 | M |MAT 597 6585501 |Obklad keramicky - doddvka m2 230,000 17,28 3 974,40
258 771 78149-4111 :\/c\;ntaz plastovych profilov do flexib. lepidla, m 60,890 0,67 40,80
259| K |771 99878-1101 Pll'?sun hmot pre obklady keramicke v objektoch ¢ 5.360 16,19 86,78
vysky do 6 m
D26 - 783 - Natery 117,24
260| K |783 78322-2100 Nate.zr)I/ kov.lstav. doplnk. konstr. syntet. m2 9,058 3,67 33,24
dvojnasobné
21| K |783 78322-6100 Nfa\tery klov. stav. doplnk. konstr. syntet. m2 9,058 1,92 17,39
zakladné
262| K |78378380-1812 Odstranenie naterov z omietok stien oSkrabanim| m2 96,542 0,69 66,61
D27 - 784 - Malby 3 353,57
263| K |78478445.2371  |Malbazozmesitekut. 1 far. dvojnas. b.strop | o o0 ey 2,75 3353,57
miest. do3,8m
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.02 - Zdravotechnika

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 23 498,19
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DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.02 - Zdravotechnika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis Cena celkom [EUR]
1) Naklady z rozpoctu 23 498,19
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 1 608,45
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 470,92
D3 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 150,98
D4 - 8 - RUROVE VEDENIA 437,87
D5 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 548,68
D6 - PRACE A DODAVKY PSV 20 971,17
D7 - 721 - Vnltorna kanalizacia 4725,92
D8 - 722 - Vnltorny vodovod 7 109,69
D9 - 723 - Vnltorny plynovod 109,95
D10 - 724 - Strojné vybavenie 136,05
D11 - 725 - Zariad'ovacie predmety 8 460,26
D12 - 732 - Strojovne 421,82
D13 - 783 - Natery 7,48
D14 - PRACE A DODAVKY M 918,57
D15 - 272 - Vedenie dialkové a pripojné - plynovody 918,57
2) Ostatné naklady 931,38
ZS a uzem. vplyvy 931,38
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 24 429,57
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ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.02 - Zdravotechnika
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 23 498,19
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 1 608,45
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 470,92
1 K (272 13120-1201 Hlbenie jam zapaz. v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 0,384 32,18 12,36
2 | K |272 13220-1201 Hlbenie ryh Sirka do 2 m v horn. tr. 3 do 100 m3 | m3 15,870 17,81 282,64
3 | K |25316220-7111 Vodor. premiestnenie vykop. horn. 1-4 50 m m3 15,870 1,60 25,39
73 h — ——
4 | K loot1 17410-1101 asyp zhutneny jam, ryh, Sachiet alebo okolo m3 9,480 3,39 32,14
objektu
5 | K |272 17530-1101 L6Zko a obsyp plynovodného potrubia pieskom | m3 4,860 24,36 118,39
D3 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 150,98
6 271 45157-3111 I:ozko Pod potrubie, stoky v otv. vyk. z piesku a m3 1,530 37.35 57.15
Strkopiesku
7 | M |MAT 581532570 |Piesok technicky KP 012-A t 7,240 12,96 93,83
D4 - 8 - RUROVE VEDENIA 437,87
8 271 87115-1121 Z\Sontaz potrubia z tlakovych rdrok polyetyl. DN m 19,000 477 90,63
9 | M |MAT 286 136500 |Rurka PVC tlakovad rPE d 20x2,0 kg 4,000 3,78 15,12
10 271 89420-1211 Steny Sachiet z betonu tr. B10 nad 20 cm m3 1,440 113,32 163,18
11| K |271 89450-2201 Debnenie stien Sachiet pravouhlych obojstranné | m2 3,400 13,37 45,46
12 271 89910-1111 Osadenie poklopov liatinovych, ocel. s rAmom Kus 1,000 9,22 9,22
do 50 kg
13 | M |MAT 552 430300 |Poklop lahky Stvorcovy s ramom 600x600 kus 1,000 114,26 114,26
D5 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 548,68
14| K 1013 97403-1132 :j/zs;zl::ar:le ryh v tehelnom murive hl. do 5 cm s. m 60,000 2,29 137,40
151 Kk 1271 99827-6101 Presun h,mot pre potrubie z rur plast. a sklolam. ¢ 13,587 30,27 411,28
v otv. vyk.
D6 - PRACE A DODAVKY PSV 20 971,17
D7 - 721 - Vnltorna kanalizacia 4725,92
16 | K {721 721-H-L1 Privetravaci ventil HL 900 DN 75 D+M kus 1,000 55,19 55,19
17 | K |721 721-H-L10 Ventil hlavica HL810 D+M kus 3,000 45,90 137,70
18 | K |721721-H-L13 Lapac stres splav HL 600 DN 110 D+M kus 10,000 103,46 1 034,60
19 | K |721 721-H-L155 Podlah vpust HL 310 NPr D+M kus 6,000 57,46 344,76
20 | K |721 721-H-L18 Ventil hlavica HL807 D+M kus 1,000 56,16 56,16
21 | K |721 721-H-L21 Sprchovy zlab HL 50 FF.0 - dl.900-DN50 D+M kus 1,000 496,04 496,04
2 721 721-H-L24 SD;ir';hovy zlab -prekrytie zl.dl.900 HLO50D/90 Kus 1,000 164,43 164,43
23 721 721-H-L25 Privetravaci ventil HL 905.4 50 D+M kus 1,000 48,95 48,95
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Podomiet zapach uzav pre pracky a umyvacky
24| K |721 721-H-L7 HL 405 DN 40/50 D+M kus 1,000 81,32 81,32
25 | K |721 72114-0802 Demontaz potrubia z liatinovych ridr DN do 100 m 10,000 5,37 53,70
Potrubie k . -U rd y &
26 | K |721 72117-1107 0072:(1': anal. z PVC-Urrtr hrdlovych odpadne |- 29,000 15,07 437,03
Potrubi . -U rd y &
27 | K |721 72117-1109 001 :l(’)x'zezk anal. z PVC-Urrtr hrdlovych odpadne |- 44,000 15,87 698,28
Potrubie kanal. -U rd y &
28 | K 1721 72117-1110 otrubie kanal. z PVC-U rar hrdlovych odpadné m 24,000 2.12 530,88
D 125x3,2
Potrubie kanal. z PVC-U r( y 2
29| K 721 72117-1112 otrubie kanal. z PVC-U rdr hrdlovych odpadné m 2,800 24.03 67,28
D 160/3,2
30 | K |72172117-1803 Demontaz potrubia z PVC rar D do 75 m 15,000 0,40 6,00
31| K |721 72117-1808 Demontaz potrubia z PVC rar D do 114 m 12,000 1,07 12,84
32| K |72172117-1809 Demontaz potrubia z PVC rar D do 160 m 12,000 1,49 17,88
33 | K |72172117-3203 Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 32x1.8 | m 3,000 6,42 19,26
34 | K [721 72117-3204 Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 40x1.8 | m 1,500 7,88 11,82
35| K |721 72117-3205 Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 50x1.8 | m 13,000 8,13 105,69
36 | K [721 72117-3206 Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 63x1.8 | m 1,200 9,41 11,29
37| K |721 72119-4104 Zngd; nie a upevnenie kanal. vypustiek D kus 30,000 2,53 75,90
38 | K |72172119-4105 :g;fd; nie a upevnenie kanal. vypustiek D kus 4,000 2,81 11,24
39 | K 1721 72119-4109 Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D Kus 30,000 415 124,50
110x2.3
40 | K |72172129-0111 Skaska tesnosti kanalizacie vodou do DN 125 m 75,700 0,78 59,05
41 | K |72172129-0112 Skaska tesnosti kanalizacie vodou DN 125-200 m 2,800 0,99 2,77
| K 721 72129-0821 Vnut‘rost. prem. vybur. kanaliz. vodor. do 100m ¢ 0,206 52,75 10,87
v obj. do 6m
P B 2 —— -
4| K 721 99872-1201 |"<vesun mot pre vnut. kanalizaciu v objektoch % 46,754 1,08 50,49
vysky do 6 m
D8 - 722 - Vnltorny vodovod 7 109,69
44| K 1721 72213-0213 E:t;l;b]e vod. z ocel. rurok zavit. pozink. 11353 m 1,500 16,16 24,24
45| K 1721 72213-0214 E(:lt;uzble vod. z ocel. rurok zavit. pozink. 11353 m 27,000 17,95 484,65
46| K 1721 72213-0801 ([j)jn;;)ntaz potrubia z ocel. rurok zavitovych DN m 40,000 2,26 90,40
47| K 721 72213-0802 ([j)jrzgntaz potrubia z ocel. rurok zavitovych DN m 10,000 2,66 26,60
Opr. vodov. . ia zavit. i
48| K 1721 72213-0913 Ipr vodov. ocel. potrubia zavit. prerezanie Kus 60,000 0,94 56,40
rarky do DN 25
49| K |72172213-1933 | OP" vodov. ocel. potr. zav. prepojenie stav. | 18,000 13,48 242,64
potrubia DN 25
50 | K |72172217-1122 Potrubie plast hlinik ALPEX -DUO 20x2mm v ty¢ | m 58,000 10,71 621,18
51 | K |721 72217-1123 Potrubie plast hlinik ALPEX -DUO 26x3mm v ty¢ | m 52,000 14,49 753,48
52 | K |72172217-1213R  |Potrubie plast hlinik ALPEX -DUO 32x3mm v ty¢ | m 30,000 19,29 578,70
53 | K |72172217-1214R |Potrubie plast hlinik ALPEX -DUO 40x4mm v ty¢ | m 35,000 37,37 1307,95
54 | K |72172218-2111 Ochrana potrubia izolaciou Mirelon DN 16 m 58,000 2,86 165,88
55| K |72172218-2112 Ochrana potrubia izolaciou Mirelon DN 20 m 52,000 2,96 153,92
56 | K |72172218-2113 Ochrana potrubia izolaciou Mirelon DN 25 m 30,000 3,28 98,40
57 | K |72172218-2114 Ochrana potrubia izolaciou Mirelon DN 32 m 35,000 3,50 122,50
58 | K |721 72219-0401 PI:IpOJky vod. ocel. rurky zav. poz. 11353 upev. Kus 68,000 7,34 499,12
vypust. DN 15
Opr. t i i .
59 | K |721 72219-0901 pr. uz.a vorenie alebo otvorenie vodov Kus 2,000 2,65 5,30
potrubia
Arm. vod. s 1 zavit astenka K 247 yt.
60 | K |72172222-0111 |- V<. 8 1 zavitom, nastenta e 67,000 6,34 424,78
ventil G 1/2
61| K |72172222-0862 Demontaz armatar vodov. s 2 zavitmi G do 5/4 | kus 6,000 0,94 5,64
Armat. vodov. s 1 zavit il vy y (
62 | K 1721 72222-1134 rmat. vodov. s 1 zavitom, ventil vytokovy KE | siibo 1,000 13,24 13,24

31G1/2
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
63| K |72172222-4111  |Armat. vodov. s 1 zavitom, kohit plniaci a kus 1,000 8,06 8,06
vypustaci G 1/2
Armat. vod. s 2 zavit. ventil poistny priamy ON
64 | K |72172223-1162 137030 G 3/4 kus 1,000 18,42 18,42
65 | K |72172223-9101 Montaz vodov. armatur s 2 zavitmi G 1/2 kus 14,000 3,78 52,92
66 | M |MAT 422 3K0101  |Uzdver gulovy voda pdcka 1/2"- kus 14,000 5,18 72,52
67 | K |72172223-9102 Montaz vodov. armatur s 2 zavitmi G 3/4 kus 11,000 4,68 51,48
68 | M |MAT 422 3K0102  |Uzdver gulovy voda pdcka 3/4"- kus 9,000 6,70 60,30
69 | M |MAT 422 8C0654 |Klapka spdtnd zdvitovd 3/4" - kus 2,000 50,76 101,52
70 | K |72172223-9103 Montaz vodov. armatur s 2 zavitmi G 1 kus 2,000 4,64 9,28
71 | M |MAT 422 3K0103  |Uzdver gulovy voda pdcka 1" kus 3,000 20,74 62,22
72 | M |MAT 422 8C0655 |Klapka spdtnd zdvitovd 1" - kus 1,000 73,44 73,44
73 | K |72172223-9104 Montaz vodov. armatur s 2 zavitmi G 5/4 kus 2,000 5,29 10,58
74 | M |MAT 422 3K0104  |Uzdver gulovy voda pdcka 5/4"- kus 2,000 14,47 28,94
Poziarne prisl.,hadic.navij. NOHA typ B25/30 stbo
75| K |72172225-4262 pod omietku 696x696x280mm . 1,000 317,16 317,16
76 | K |721 72226-0812 Demontaz vodomerov zavitovych G 3/4 kus 1,000 2,70 2,70
77| k 1721 72229-0226 ;l;l;cgve skusky vodov. potrubia zavitového do m 203,500 1,44 293,04
P h i infekci . i
78 | K |721 72229-0234 replachovanie a dezinfekcia vodov. potrubia m 203,500 1,03 209,61
do DN 80
79 | Kk |721 72229-0821 Vnutrost. Prem. vybur. vodovodu vodor. do ¢ 0,173 52,75 9.13
100m v obj. do 6m
P hmo t. jektoch
80 | K |72199872-2201 | resun hmot pre vndt. vodovod v objektoc % 70,563 0,76 53,35
vysky do 6 m
D9 - 723 - Vnutorny plynovod 109,95
Potrubie plyn. ocel. rdrok zav. Cier. spoj zvar
81| K [72172312-0202 11353 DN 15 m 0,500 10,22 5,11
Potrubie plyn. ocel. rdrok zav. Cier. spoj zvar
82 | K (72172312-0203 11353 DN 20 m 1,700 10,74 18,26
Potrubie plyn. ocel. rdrok zav. Cier. spoj zvar
83 | K (721 72312-0205 11353 DN 32 m 3,000 13,71 41,13
84 | K 721 72312-0804 Demontaz potrubia z ocel. rurok zavitovych m 19,000 1,00 19,00
zvar. DN do 25
85| K |72172315-0367 Chranicka plyn. potrubia D 57/2.9 m 0,500 13,63 6,82
86 | K 721 72319-0251 Pl’lpOJk,a plyn. vyved. a upevnenie vypustiek na Kus 1,000 9,23 9,23
potrubi DN 15
87 | K 721 72323-9101 Montaz, plynovodnych armatur s 2 zavitmi, Kus 1,000 3,13 313
ostatné typy G 1/2
88 | M |MAT 422 3D1003 |Ventil gulovy - motyl "plyn”, chrém, 1/2"- kus 1,000 4,21 4,21
89 | K 721 72329-0821 Vnutrost. Prem. vybur. plynovod vodor. do ¢ 0,038 52,75 2,00
100m v obj. do 6m
90 | K 721 99872-3201 Pl:?sun hmot pre vnut. plynovod v objektoch % 1,089 0,97 1,06
vysky do 6 m
D10 - 724 - Strojné vybavenie 136,05
o1 | M |721 72423-1125 Meracie prisl. dom. voddrni, tlakomer pr. 100 |siubo 1,000 135,32 135,32
typ 03382 r
P hmo jné i jektoch
92 | K 721 99872-4201 f(vesun mot pre strojné vybavenie v objektoc % 1,353 0,54 0,73
vysky do 6 m
D11 - 725 - Zariad'ovacie predmety 8 460,26
93 | K |72172511-0811 Demontaz zachodov splachovacich s nadrzou surbo 6,000 7,13 42,78
94 | K (721 72511-9213 Montaz zachodovych mis zavesnych kus 12,000 33,77 405,24
95 | M |MAT 642 3D1741R |Misa WC zdvesnd kus 2,000 86,40 172,80
96 | M |MAT 642 3D1741R1 |Misa WC zdvesnd BABY kus 10,000 194,40 1 944,00
97 | M |MAT 642 3D9102R |MontdZny rdm pre zdvesné WC - kus 12,000 129,60 1555,20
98 | K |721 72511-9309 Priplatok za pouzitie silikonového tmelu 0,30 Kus 12,000 4,10 4920
kg/kus
99 | K |72172521-0821  |DemontaZ umyvadiel bez vytokovych armatdr S“rb° 9,000 4,71 42,39
100 721 72521-9201 Montaz umyvadiel keramickych so zap. uzav. na | sibo 17,000 32,46 551,82
konzoly r
101| M |MAT 642 1K0205 |Umyvadlo 55 cm , biele kus 6,000 37,80 226,80
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

102] M |MAT 642 1K020R  |Umyvadlo BABY 50 cm , biele kus 11,000 37,80 415,80

103| K |72172531-4290  |Prisludenstvo k drezu v kuchynskych zostavach S“rb° 2,000 86,40 172,80
SemorteS vVieviek dtavitav? .

104 K |72172533-0820 | cmontaz vyleviek diturvitovych bez stibo 1,000 7,40 7,40
vytokovych armatur r
MontaZ vyleviek keramic., Uat, a 1. ;

105| K |72172533-9101 | Montaz wleviek keramic., liat, a 1. hmoty bez | siibo 1,000 25,47 25,47
vytok armat. a splach nadrze r

106| M |MAT 642 740101 |Wlevka MIRA 5104.6, biela kus 1,000 141,37 141,37

107| M |MAT 642 749001 |Mriezka ku vylevke MIRA kus 1,000 14,47 14,47
Vnutr. prem. vybur. zar. predm. vodor. d

108| K |721 72559-0811 10(l>Jm Vpobj d‘;”é; Zaf. predm. vodor. do t 0,361 47,04 16,98

109| K |721 72581-0811 Demontaz vytokovych ventilov nastennych kus 23,000 1,49 34,27

110| M |MAT 551 40059R  |Ventil vytokovy pdkovy stojankovy kus 11,000 21,60 237,60
MontaZ ventilov rohovych s pripoj Grkou | st

11! k |721 72581-9401 ’ 1/22 ventilov rohovych s pripojovacou rarkou surbo 29,000 473 137,17

112| M |MAT 551 F00205 |Ventil bat.s fil.roh.1/2 x 1/2" VP.00.FIL.015 | kus 29,000 16,85 488,65

113 72172582-0801  |DemontaZ batérii nastennych do G 3/4 e 2,000 3,43 6,86
Montaz batérii umyv. a drez. ostatnych t

114| K |721 72582-9301 Stojani o /'2' umyv 7. ostatnyen typov s 4,000 12,10 48,40
o - —

15| M |MAT 551431747 | Datéria drezovd jednopdkovd do fotvoru kus 1,000 32,40 32,40
Standartnd kvalita
Pt —

116 M |MAT 551439700 | atéria umyvadlova stojdnkovd G 1/2 kus 3,000 32,40 97,20
Standartna kvalita ’

117 K |721 72582-9801 Montaz batérie drezovej 1-pakovej nastennej su:)o 3,000 10,24 30,72
Batéria drezova jednopdkovd ndst: i TZ-

118| M |MAT 551 431640 8110\/'_100 zovd jednopakovd hastennd kus 3,000 65,88 197,64

119 721 72583-920R  |MontaZ batérii nast. G 3/4 zmieavacia e 5,000 12,66 63,30

120| M |MAT 484 1G6003 |Zmiesavac teplej vody termostaticky TM 200 - | kus 1,000 70,20 70,20

121 ?2;);?;2 Zmiesavac teplej vody termostaticky TM 300 - | kus 1,000 97,20 97,20

122 MAT 551 C00711R |Batéria umyvadlovd termost.stojankovd TA2 kus 3,000 156,60 469,80
Demontaz batérii hovych T1954 dif .

123| K |72172584:0850 | 7] /22)( 1a erii sprchovych T1954 diferenc. | ¢ 1,000 10,04 10,04

124 721 72584-9200 Montaz batérii sprch. nasten. s nastav. vyskou | kus 2,000 11,30 22,60

125| M |MAT 551 456110 |Batéria sprchovd standartnd kvalita kus 2,000 64,80 129,60
Demontaz zapachovych uzavierok jednoduchych

26| K 721725860811 | Zoar ;ri d':n VYyeh uzavierok jednoduchyeh | us 10,000 1,22 12,20
E [Prec S -

127| K |721 72586-0812 Zaerm‘;:;;zapaChovyCh uzavierok dvojitych pre || 1,000 1,73 1,73

128| K |721 72586-9101 Montaz zapach. uzavierok umyvadlovych D 40 kus 14,000 2,80 39,20

129| M |MAT 551 613140R |Uzdvierka zdpach. umyv. nerez D40 kus 14,000 21,82 305,48

130 K |721 72586-9204 Montaz zapach. uzavierok drez. jednod. D 50 kus 1,000 3,02 3,02

131 M |MAT 551 611000 |Uzdvierka zdpachovd drezovd T 716 DN50 kus 1,000 13,18 13,18
Dvierka pristupové k indtalacia

132| K |721 72598-0121 1;"/‘?1;"" pristupove k instalaciam z plastov kus 5,000 3,46 17,30
Dvierka pristupové k indtalacia

133) K (721 72598-0122 1;'/‘?0&1 pristupove k instalaciam z plastov kus 13,000 3,40 44,20
S YT

134) K |72172598-0123 38"/?051 pristupove k instalaciam z plastov kus 3,000 5,62 16,86

135| M |MAT 484 B16953R |Mriezka krycia 300x300 kus 1,000 21,60 21,60
P hmat fad. predmety v objektoch

136| K |721 99872-5201 v;g;;ndorzom pre zariad. predmety v obJertoch |- o 84,329 0,32 27,32

D12 - 732 - Strojovne 421,82

Nadoby tlakové expanzné REFIX DD 12/10 - s subo

137| K |73173233-1612R arm. FLOWJET Reflex DN15-doporucené r 1,000 106,38 106,38

138) K |73173233-1912 :;':tl;’jizsl:;o k expanznym nadobam, konzola S”rbc’ 1,000 49,57 49,57
Demontaz erpadiel obehovych Epiralovy

139| K 731 73242-0811 256m°n az cerpadiel obehovych Spiralovych DN - 1,000 5,80 5,80

140| K |73173242-9111  |MontaZ &erpadiel obehovych 3piral. DN 25 >me 1,000 5,72 5,72

141| M |MAT 426 141821 |Cerpadlo UPS 25-40 180 - kus 1,000 248,94 248,94
Vnutrost. prem. vybur. hmot trojovni vod.

142| K |73173289-0801 | 0 dF; i 4 Ot Zo strojovii Vo t 0,008 57,20 0,46
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
143 K |73199873-2201 Presun hmot pre strojovne umiestnené vo vyske % 4,169 1.19 4,95
do6m
D13 - 783 - Natery 7,48
144| K |783 78342-4140 | \aLeTy synt. kov. potrubia do DN 50mm m 4,500 1,60 7,20
dvojnas. a zaklad.
145| K |783 78342-4740 | \2LeTY Synt. Kov. potrubia do DN 50mm m 0,500 0,55 0,28
zakladné
D14 - PRACE A DODAVKY M 918,57
D15 - 272 - Vedenie dialkové a pripojné - plynovody 918,57
146 K 272 80220-0032 | Montaz plynovodnych pripojok z ocelovychrar |- 19,000 11,83 224,77
zvaranim 11/4"/32/
147 | M |MAT 145 400004 Rura bralenovd 5/4" m 19,380 9,29 180,04
148| K (272 80322-3000 UloZenie PE félie na obsyp m 18,000 0,48 8,64
149! M | MAT 283 2F0505 Félia vystraznd Zltd s potlaéou "POZOR PLYN'- m 18,000 0,43 7,74
84 30 45
150| K |272 80342-0050 Predbezna tlakova skiska vodou 50 m 23,200 12,96 300,67
151| K |272 80343-0040 Skuska tesnosti potrubia DN do 40 m 23,200 0,29 6,73
152| K |272 80344-0050 Hlavna tlakova skiska vzduchom 0,6 MPa 50 m 23,200 2,37 54,98
153| K |272 80990-0005 Hodinova zuctovacia sadzba v tr.5-revizie hod 5,000 27,00 135,00
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.03 - Vykurovanie

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 31 440,41

Ostatné naklady 1 257,62

Cena bez DPH 32 698,03

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 32 698,03 6 539,61

Cena s DPH v EUR 39 237,64

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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Stavba:

Objekt:
Cast’:

Miesto:

Objednavatel:

Zhotovitel:

REKAPITULACIA ROZPOCTU

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace
1 - Vnltorna budova
1.03 - Vykurovanie

Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV
D2 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
D3 - PRACE A DODAVKY PSV

D4 -
D5 -
D6 -
D7 -
D8 -
D9 -

713 -

731

Izolacie tepelné

- Kotolne
732 -
733 -
734 -
735 -

Strojovne

Rozvod potrubia
Armatlry
Vykurovacie telesa

D10 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné
D11 - 799 - PSV ostatné

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

31 440,41

226,80
226,80

31 213,61
373,33
3992,72

2 182,60

17 708,79
652,45
5651,90
3,82

648,00

1257,62
1257,62

32 698,03



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.03 - Vykurovanie
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 31 440,41
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 226,80
D2 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 226,80
Konstrukcie a prace HSV, HZS T4-MURARSKA
1 K {000 99999-0004b VYPOMOC-vysekanie drézok 150x110 mm hod 14,000 16,20 226,80
D3 - PRACE A DODAVKY PSV 31 213,61
D4 - 713 - Izolacie tepelné 373,33
Monta> ten. Zolaci - —
2 | K 1713 71346-2111 ontaz tep. izolacie potrubia skruzami PE m 18,000 2,64 4752
upevn. sponou potr. DN 16
Monta tep. izolaci S SKrSam
3 | Kk 1713 71346-2112 ontaz tep. izolacie potrubia skruzami PE m 60,000 2,64 158,40
upevn. sponou potr. DN 20
Monta tep. izolaci S SKrSam
4 | K 1713713462113 ontaz tep. izolacie potrubia skruzami PE m 12,000 2,95 35,40
upevn. sponou potr. DN 25
Izoldcia hadicova Izoflex R pr.had.18 mm -
5 | M |MAT 272 3A7603 IRHX 05 018 m 18,000 1,30 23,40
Izoldcia hadicova Izoflex R pr.had.22 mm -
6 | M |MAT 272 3A7604 IRHX 05 022 m 60,000 1,40 84,00
Izoldcia hadicova Izoflex R pr.had.28 mm -
7 | M |MAT 272 3A7606 IRHX 05 028 m 12,000 1,62 19,44
P 2 — . -
8 | K 1713 99871-3201 f?sun hmot pre izolacie tepelné v objektoch % 3,682 1.40 517
vysky do 6 m
D5 - 731 - Kotolne 3992,72
5 = ; v 23 -
9 | K 1731 73120-0831 e’montaz kotlov rychlovyhriev. zavesnych bez Kus 2,000 5,07 10,14
pripravy TUV
10| Kk 1731 73124-9024 Mor.1taz kotla oceloveho nastenného na plynné | sibo 1,000 843,05 843,05
palivo do 45 kW r
Kotly zd 8 kond cné 5 -
11| M IMAT 484 B02361 otly zdvesné kondenzacné plynové Buderus kus 1,000 2 106,32 2 106,32
Logamax plus GB 162-25
12 | M |MAT 484 B02363 |HKA GB 112/142/162- sada gulovych kohutov kus 1,000 48,92 48,92
13 | M |MAT 484 B02368 |AS 1,6 kus 1,000 21,06 21,06
14 | M |MAT 484 B02369a |LOGAMATIC RC 300 kus 1,000 189,22 189,22
15 | M |MAT 484 B05923a |Snimace teploty FA kus 1,000 30,02 30,02
16 | M |MAT 484 B05928 |Snimac teploty TOV FW kus 1,000 24,25 24,25
17 | K |73173124-92121 |Montaz dymovodu + kominov e 1,000 302,40 302,40
18| M |MAT 484 B16527 | 1 rubastresnd na sikm strechu DN 125 - kus 1,000 25,54 25,54
Cierna - 7095066
Rura koncentrickd DN 80 /125, s Cistacim
19 | M |MAT 484 B16542b otvorom 1000 mm, plast/ ocel RAL kus 2,000 44,63 89,26
20 | M |MAT 484 B16542d |Prechod cez stenu DN 80 /125, plast / ocel kus 1,000 15,34 15,34
21| M |MAT 484 B1654ga | 5004 kominovd koncentrickd, DN 80/125 kus 1,000 81,54 81,54
koncovad
22 | M |MAT 484 B16548b Sada kominova koncentrickd, DN 80/ 125 kus 1,000 68,26 68,26
koncovka
23| K 731 99873-1201 Presun hmot pre kotolne umiestnené vo vyske % 38,553 3,56 137,40

doé6m
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
D6 - 732 - Strojovne 2 182,60
24 | K 1731 73221-1813 gsng;)gtlaz ohrievacov zasobnikovych lezatych Kus 1,000 32,04 32,04
25 | K |73173221-9301 | Montaz ohrievacov vody stojatych stibo 1,000 61,59 61,59
kombinovanych do 200 | r
2% MAT 484 B02410a Zdsobniky TUV - BUDERUS - stojaty SU 160/5, |subo 1,000 793,80 793,80
obsah 160 [ r
27 MAT 484 B07511a |Sada pripdjacia zdsobnik sada 1,000 32,40 32,40
28 MAT 484 B09104 |RychlomontdZna sada - DNA WHY /HKV 2/25/25 | kus 1,000 232,20 232,20
29 | M |MAT 484 B09105 ;’;%%mon tdzna sada - DNA HSM2576 INSIDE'S | o 1,000 540,00 540,00
30 | M IMAT 484 B09106 RychlomontdZna sada - DNA HS25/4 INSIDE S Kus 1,000 399,60 399,60
MM100
31 | M |MAT 484 B09107  |RychlomontdZna sada - DRZIAK RYCHL. SKUPIN | kus 1,000 44,28 44,28
32 | M |MAT 484 1D1210 |Hadica pripojovacia flexibilnd 20 - K-201 001 kus 1,000 21,06 21,06
33| k 1731 99873-2201 Presun hmét pre strojovne umiestnené vo vyske o 21,570 119 25.63
doé6m
D7 - 733 - Rozvod potrubia 17 708,79
) - - T —
34| K 1731 73311-0803 Dzn:t;ntaz potrubia z ocel. rurok zavitovych do m 50,000 0,73 36,50
) —~ - T —
35 | K 1731 73311-0806 Dzn;;ntaz potrubia z ocel. rurok zavitovych do m 60,000 0,79 47,40
) —~ - T —
36 | K 1731 73311-0808 Dzn;t())ntaz potrubia z ocel. rurok zavitovych do m 120,000 1,60 192,00
37 | M |MAT 286 1B009-01 |Rirky PLASTHLINIKOVE 16x2 m 18,000 1,94 34,92
38 | M |MAT 286 1B009-02 |Rirky PLASTHLINIKOVE 20x2 m 60,000 2,59 155,40
39 | M |MAT 286 1B009-03 |Rirky PLASTHLINIKOVE 26x2 m 12,000 4,54 54,48
40 | M |MAT 286 1B009-12 |Rirky PLASTHLINIKOVE - KOLENO 16x2 kus 10,000 4,10 41,00
Rurky PLASTHLINIK - -
41| M |MAT 286 1B009-21 1;’;2" S OVE - REDUKCIA 20x2 kus 4,000 5,94 23,76
Rurky PLASTHLINIK - -
42 | M |MAT 286 1B009-22 zg;zy S OVE' - REDUKCIA 26x3 kus 2,000 5,24 10,48
Rurky PLASTH -T- - -
43 | M |MAT 286 1B009-27 zg;zy STHLINIKOVE - T-KUS 20x2-16x2- | | o 6,000 5,35 32,10
44 | M |MAT 286 1B009-41 |Rurky PLASTHLINIKOVE - PRIPOJENIE VK 16x2 | kus 10,000 14,58 145,80
Rurky PLASTHLINIK - -
45 | M |MAT 286 1B009-51 1;”;’,, STHLINIKOVE. - PRECHODKA 16x2 - | | o 10,000 3,46 34,60
4 | M MAT 286 1B009- Rurk;: PLASTHLINIKOVE - PRECHODKA 26x3 - Kus 2,000 6,37 12,74
51a 3/4
47 | K |73173319-1112 Manzety prestupové pre rarky do DN 32 kus 8,000 10,58 84,64
48 | K |73173332-111 Potrubie plastové - montaz m 90,000 4,69 422,10
49 | K |73173339-1101 Tlakova skiska potrubia plastového do d 32 m 90,000 0,89 80,10
50 | M |MAT 286 1652604 |SYSTEM PODLAHOVEHO KURENIA Uponor m2 290,000 55,30 16 037,00
P hmo i j VS
511 k 1731 99873-3201 resun hmét pre potrubie UK v objektoch vysky % 174,450 1,51 263.77
doé6m
D8 - 734 - Armatlry 652,45
52 731 73420-0821 Demontaz armatur s dvoma zavitmi do G 1/2 kus 56,000 2,59 145,04
53 | K |73173420-0822 Demontaz armatGr s dvoma zavitmi do G 1 kus 6,000 3,59 21,54
54 | K |73173420-9103 Montaz armatdr s jednym zavitom G 1/2 kus 6,000 0,96 5,76
55 | M |MAT 551 2D0402 |Hlavica termostatickd HERZ - 1723006 kus 5,000 21,98 109,90
Diel pripdjaci HERZ-3000, rohovy Rp 1/2 x G
56 | M |MAT 551 2D3453 3/4 - 1346612 kus 5,000 21,17 105,85
57 | K |73173420-9113 Montaz armatdr s dvoma zavitmi G 1/2 kus 10,000 2,80 28,00
58 | K |73173420-9114 Montaz armatur s dvoma zavitmi G 3/4 kus 2,000 3,45 6,90
Ventil odvzdusnovaci zavitovy vykur. telies V
59 | K |73173421-1112 4320G 1/4 kus 5,000 2,16 10,80
Ventil Zavitovy od o~ -
60 | K |73173421-1118 | ontil zavitowy odvzdushovaci G 1/4PN 14 do | o 2,000 16,42 32,84
120°C automaticky
Ventil odvzdusn ¢inny
61| K 1731 73421-2113 entil odvzdusnovaci zavitovy samocinny ON13 Kus 2,000 19,66 39,32

7311 DN 15
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
62 | K 731 73426-1334 ?I;gitclfovame karenarske rohové G 3/4 PN 16 do Kus 2,000 8,58 17.16
63 | K [73173429-1113 Kohuty plniace a vypuUstacie G 1/2 kus 2,000 8,25 16,50
Filter zavitovy priamy s vn(t. zavitmi R 74A
64 | K [73173429-1243 GIACOMINI PN 16 do 130°C G 3/4 kus 1,000 11,08 11,08
65 | K [73173429-1951m1 |Montaz hlavic termostat. ovladania kus 5,000 1,16 5,80
66 | K [73173429-9110 Montaz kohuty gulové do DN 25 kus 10,000 2,72 27,20
67 | M |MAT 422 3B0104 |Kohut gulovy OEM-KHR 25 - 05.50.525 kus 10,000 6,70 67,00
68 | K 731 99873-4201 Pr?sun hmét pre armatury UK v objektoch % 6,507 0,27 176
vysky do 6 m
D9 - 735 - Vykurovacie telesa 5 651,90
69 | K |73173515-1822  |Demontaz vykurovacich telies panelovych kus 28,000 5,05 141,40
dvojrad. do 2820 mm
Montaz vyhr. telies oc.doskové dvojité bez
70 | K [73173515-9639 odvzd. KORAD-21K Hdo600/Ldo2000mm kus 3,000 23,22 69,66
Montaz vyhr. telies oc.doskové dvojité bez
71 | K [731 73515-9645 odvzd. KORAD-22K Hdo600/Ldo2000mm kus 2,000 23,22 46,44
72| M | MAT 484 9p2605 | Radidtor KORAD, Typ 21 VKP,L - d(z.800 x kus 2,000 69,77 139,54
vys$.600 mm
73| M |MAT 484 9p2607 | ROdidtor KORAD, Typ 21 VKP,L - d(z.1000 x kus 1,000 78,32 78,32
vys$.600 mm
74 MAT 484 9p2893 | odidtor KORAD, Typ 22 VKP,L - dlz.600 x kus 2,000 66,74 133,48
vys$.600 mm
75 MAT 553 468530 |DrZiak KORAD kus 10,000 7,56 75,60
76 731 73541-9310 Montaz kapeliinového vykurov.rebrika dl. do subo 1,000 27,00 27,00
2000 mm r
Teleso ocelové rebrikové KORALUX Linedr ,
77 | M |MAT 484 5A0124b KLM 1220.750 kus 1,000 146,45 146,45
Montaz podlahového vykurovania
- 16,2 4 69
78 | K |73173551-9010 syst./Pedotherm, Gabotherm a pod.,.../ m2 290,000 6,20 698,00
79 | K 1731 99873-5201 Pr(vesun hmot pre vykur. telesa UK v objektoch % 55,559 1.73 96,01
vySky do 6 m
D10 - 767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 3,82
80 | M |MAT 553 000111 |Zdvesnd kov. konstr.-hlavny profil m 1,000 3,78 3,78
P hmé ki : . k. konstr.
81 767 99876-7201 | reoun hmot pre kovove stav. doplnk. konstr. v | - 0,038 0,97 0,04
objektoch vysky do 6 m
D11 - 799 - PSV ostatné 648,00
82 | K [70099999-7005b |Konstrukcie a prace PSV, HZS T5- revizne spravy | hod 8,000 16,20 129,60
83 | K |70099999-7005d ngglf;“kc’e aprace PSV, HZS T5- Vykurovacie | 24,000 16,20 388,80
84 | K 700 99999-70090 KonsFrukme a prace PSV, HZS T5- uvedenie do hod 8,000 16,20 129,60
prevadzky
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.04 - Vzduchotechnika, vetranie

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 5 663,30

Ostatné naklady 226,53

Cena bez DPH 5 889,83

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 5 889,83 1177,97

Cena s DPH v EUR 7 067,80

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace

Objekt: 1 - Vnltorna budova

Cast’: 1.04 - Vzduchotechnika, vetranie

Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:

Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - Zariadenie ¢€.1 - Odvetranie hygienickych zariadeni
D2 - Zariadenie ¢.2 - Vetranie kuchyne
D3 - Ostatné

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

5663,30

673,75
4 535,95
453,60

226,53
226,53

5 889,83



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.04 - Vzduchotechnika, vetranie
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 5 663,30
D1 - Zariadenie ¢€.1 - Odvetranie hygienickych zariadeni 673,75
Ventilator do kruhovéh trubiaTD 800/200
1 | K |Elektrodesign entiiator co Krunoveno potribia ks 1,000 154,77 154,77
P44 dvojotackovy
1 | K |TZB-Produkt Ventilator QX Range 100 ks 1,000 93,74 93,74
1 | K |Systemair Tanierovy ventil odvodny EFF 200 RAL 9010 ks 3,000 14,99 44,97
1 K |Systemair.1 Tanierovy ventil odvodny EFFC 100 RAL 9010 ks 2,000 9,60 19,20
1 | K [Systemair.2 Spatna klapka RSK 200 ks 1,000 10,45 10,45
1 K |IMOS-Systemair Stenova mriezka NOVA L-2-1-600x300-2-17,5-C ks 1,000 71,96 71,96
1 K |Technov Samotahova hlavica O 100 ks 1,000 29,01 29,01
1 | K [Technov.1 Samotahova hlavica O 200 ks 1,000 44,73 44,73
0 | K |Pol7 Spiro potrubie 0100/tv. 20% bm 3,000 12,19 36,57
0 | K |Pol8 Spiro potrubie O 200/tv. 20% bm 5,000 14,77 73,85
ol K lcRrA. S,ar?woleplaca kaucukova izolacia s hlinikovou m2 5.000 18,90 94,50
foliou hr.15mm ’
D2 - Zariadenie €.2 - Vetranie kuchyne 4 535,95
2 | K |Systemair.3 Radialny ventilator MUB/T 025 355E4 ks 1,000 1 328,08 1 328,08
0 | K |Pol9 Vv=1100m3/h, Napajanie 1~230V/50Hz 0,000 0,00 0,00
0 | K |Pol10 Regulator REE 2 ks 1,000 75,88 75,88
0 | K |Pol11 5Pruzné pripojenie, ks 2,000 40,76 81,52
0 | K |Pol12 CCM inlet MUBO25 d 355 prechod ks 1,000 59,49 59,49
0 | K |Pol13 CCMI outlet 025 d315 imsult KIT ks 1,000 152,02 152,02
B - - -
2 | k |ATREA igestor MQDIS S 800x1000 stredovy + 1ks filter ks 1,000 1343,87 1343,87
+ osvetlenie
2 | K |ATREA.1 Odsavaci zakryt KUBUS 1250x1000 ks 1,000 1198,50 1 198,50
2 | K |Systemair.4 Regulacna klapka O 180 ks 2,000 29,34 58,68
2 | K |Systemair.5 Pretlakova Zallzia PTZ-E-400x400-RAL 9003 ks 1,000 75,34 75,34
0 | K |Pol14 Spiro potrubie 0180/tv. 5 % vodotesné bm 3,000 14,14 42,42
0 | K |Pol15 Spiro potrubie O 250/tv. 5 % vodotesné bm 2,000 19,03 38,06
0 | K |Pol16 Spiro potrubie O 315/tv. 5% vodotesné bm 2,000 25,70 51,40
0 | K |Pol17 Tvarovka O 355 - vodotesna ks 1,000 30,69 30,69
D3 - Ostatné 453,60
o | K lpols Monta.zlny, spojovaci, tesniaci a zavesny kol 1,000 54,00 54,00
material
0 | K |Pol19 Montaz kpl 1,000 54,00 54,00
0 | K |Pol20 Zaregulovanie kpl 1,000 75,60 75,60
0 | K |Pol21 Spustenie zariadenia kpl 1,000 54,00 54,00
0 | K |Pol22 Doprava kpl 1,000 216,00 216,00
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

1 - Vnltorna budova

1.05 - Elektroinstalacia

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 26 555,51

Ostatné naklady 540,63

Cena bez DPH 27 096,14

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 27 096,14 5 419,23

Cena s DPH v EUR 32 515,37

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace

Objekt: 1 - Vnltorna budova

Cast”: 1.05 - Elektroinstalacia

Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:

Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY INE
D1 - PRACE A DODAVKY INE
D2 - PRACE A DODAVKY HSV

D3 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE
D4 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
D5 - PRACE A DODAVKY M
D6 - M21 - 155 Elektromontaze
D7 - M22 - 156 Montaz oznamovacich,signalizacnych a zabezpec. zariadeni
D8 - M36 - 165 Montaz prevadz., merac. a regulac. zar.
D9 - M46 - 202 Zemné prace vykonavané pri externych mon
D10 - M48 - Periodické prevadzkové revizie

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

26 555,51

135,01
135,01

1 375,60
432,00
943,60
25 044,90
16 197,51
2 157,45
3 136,53
637,41

2 916,00

540,63
540,63

27 096,14



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 1 - Vnltorna budova
Cast’: 1.05 - Elektroinstalacia
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 26 555,51
D1 - PRACE A DODAVKY INE 135,01
D1 - PRACE A DODAVKY INE 135,01
1 | M |MAT 345 300A401 |Spinac rad.1 kus 2,000 3,29 6,58
2 | M |MAT 345 3134401 |Prepinac rad.5 kus 5,000 4,64 23,20
3 | M |MAT 345 324A411 |Prepinac rad.6 kus 8,000 4,10 32,80
4 | M |MAT 345 3271485 |Prepinac rad.7 kus 1,000 6,37 6,37
5 | M |MAT 345 350A023 |Spinac rad.1 IP43 kus 9,000 7,34 66,06
D2 - PRACE A DODAVKY HSV 1 375,60
D3 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 432,00
‘ 6 ‘ K ‘48010-1001 ‘Kontrola rozvod. zariad'. revizna sprava ‘ kus ‘ 1,000 432,00 432,00‘
D4 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 943,60
Vybdr. otvorov do 0,09 m2 murivo tehl. MV,
7 | K |01397103-3341 MVC hr. do 30 em kus 20,000 5,21 104,20
8 | K 1013 97104-2241 Vybdr. otvorov do 0,0225 m2 v betdn. murive Kus 10,000 10,13 101,30
hr. do 30 cm
kanie ry i . S.
9 | K |013 97403-1121 Zf; ;:"e ryh v tehelnom murive hl. do 3 em . |- 250,000 1,27 317,50
kanie ryh i . S.
10| K |013 97403-1122 Zf; ;:"e ryh v tehelnom murive hl. do 3 cms. |- 150,000 1,59 238,50
kanie ry i . S.
1| Kk lo13 97403-1123 Vysekanie ryh v tehelnom murive hl. do 3 cm § m 60,000 179 107,40
do 10 cm
kanie ryh h i . S.
2| k lo13 97403-1133 Vysekanie ryh v tehelnom murive hl. do 5 cm § m 30,000 2,49 74.70
do 10 cm
D5 - PRACE A DODAVKY M 25 044,90
D6 - M21 - 155 Elektromontaze 16 197,51
13 921 21001-0001 Rurka ohybna PVC 13mm m 40,000 0,98 39,20
Rurka el-inst P i :
14| M |MAT 345 650K281 | urka elinst PVC ohybnd 1413/ : MONOFLEX | 40,000 0,86 34,40
13, svetlosivd
Rurka el-inst PVC ohybnad 1423/ 1 : MOI
15 | M |MAT 345 650K283 | 0 € Mot PV ohybnd NOFLEX | m 270,000 1,30 351,00
23, svetlosiva
Chranik —— : ; :
16 | M IMAT 345 6581040 ranic avlf’VC U kdbelovd ohybnd 002894 m 50,000 113 56,50
FXDU 50, c¢ierna
17 | K |921 21001-0003 Rurka ohybna PVC 23mm m 270,000 1,13 305,10
18 | K |92121001-0135 Rurka ohyvna PVC 50mm m 50,000 2,04 102,00
19 | K |921 21001-0301 Skatula KP pristrojova bez zapojenia kus 200,000 1,26 252,00
20 | M |MAT 345 600010 |Skatula KP pristrojovd kus 200,000 0,27 54,00
Svorka bezskrutkovda WAGO : 273-453 (3x1,5-
21| M \MAT 345 6416322 4,0mm2) 400V, skatulovd, transparentnd kus 50,000 0,54 27,00
22| K |92121002-0922 | Pehavka protipoziarna - priechod stenou m2 1,000 464,40 464,40
hrabky 30cm
23 | K (921 21002-0951 Tabulka vystrazna smaltovana A3-A4 kus 2,000 13,50 27,00
24 | M |MAT 357 003A052 |Rozvodnica R1 - (protipoZiarne) kus 1,000 454,16 454,16
25 | M |MAT 357 003A061 |Ekvipotencidlna pripojnica kus 1,000 52,49 52,49
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
26 | M |MAT 358 5100L02 |Isti¢ 1-polovy 03268 - 6kA (1MD) DX-10/1/B kus 11,000 8,86 97,46
27 | M |MAT 358 5100L04 |Isti¢ 1-polovy 03270 - 6kA (1MD) DX-16/1/B kus 15,000 9,18 137,70
28 | M |MAT 358 5300L06 |Istic¢ 3-polovy 03328 - 6kA (3MD) DX-25/3/B kus 2,000 21,92 43,84
29 | M |MAT 358 5300L07 |Isti¢ 3-polovy 03329 - 6kA (3MD) DX-32/3/B kus 3,000 27,49 82,47
30 MAT 358 5305L08 |Isti¢ 3-pdlovy 03455 - 6kA (3MD) DX-40/3/C kus 2,000 35,12 70,24
31 MAT 358 5381F50 |Vypinacie spuste - Legrand 2,000 28,84 57,68
32 | M |MAT 358 5405L08 |Istic¢ 4-polovy 03497 - 6kA (4MD) DX-40/4/C kus 2,000 45,68 91,36
Zvodic¢ kombinovany typ 1+2 : FLP-B+C MAXI/3
33 | M |MAT 358 5605B11 S (6MD) 75kA kus 2,000 425,84 851,68
34 | M |MAT 921 AN06617 |Hlavica stl. STOP tlacitko CENTRAL kus 3,000 25,38 76,14
35 | M |MAT 921 AN13807 |Prudovy chrdnic FI DD40-4P/0.03 kus 3,000 67,39 202,17
36 | M |MAT 921 AN31622 |Spinac Casovy /oneskoreny odpad kus 2,000 20,30 40,60
Ukonceni —~ e — —
37| K 1921 21010-0001 ) 5onceme vodica v rozvadzaci a zapojenie do Kus 100,000 0,80 80,00
38 | K (921 21010-0002 Ukoncenie vodica v rozvadzaci a zapojenie 4-6 | kus 20,000 0,79 15,80
Ukonceni —~ T -
39 | K 1921 21010-0003 16onceme vodica v rozvadzaci a zapojenie 10 Kus 15,000 113 16,95
40 | K (921 21011-1012 Zasuvka P20, x-nasobna 10/16A - 250V kus 19,000 4,53 86,07
41 | M |MAT 921 ANO7605 |Spinac 3P 32A 380/415V 15011 kus 3,000 25,33 75,99
T3suvka - — -
42| K [92121011-1032 ;;l:)\(/a nast, zapust [P41-46, x-nasobna 10/16A || 21,000 6,99 146,79
Zdsuvka 2-nds. ™ i
43 | M |MAT 345 4111461 b?:[”av a 2-nds. 774391 Valena™, kompletnd, | 19,000 5,18 98,42
44 | M |MAT 345 420L031 |Zdsuvka 1-nds. Cariva™ IP44, zapustend kus 21,000 8,86 186,06
MontaS pristro; P —
45| K |92121012-0400 Mgr;taz pristroja do rozvadzaca za 1 modul (1| o 40,000 11,74 469,60
46 | K (921 21014-0011 Spinacia jednotka 1A/48V, 6A/380V kus 3,000 4,97 14,91
47 | K |921 21014-0461 Ovladac tlac. zapusteny IP20, rad.1/0 kus 3,000 4,10 12,30
48 | K (921 21019-0002 Montaz rozvodnice do 50 kg kus 1,000 27,15 27,15
49 | M |MAT 348 2B00701 |Svietidlo A ,, kus 1,000 37,38 37,38
50 | M |MAT 348 2B00702 |Svietidlo B ,, kus 18,000 42,98 773,64
51 | M |MAT 348 2B00703 |Svietidlo C ,, kus 15,000 60,39 905,85
52 | M |MAT 348 2B00704 |Svietidlo D ,, kus 8,000 48,92 391,36
53 | M |MAT 348 2B00705 |Svietidlo E ,, kus 19,000 47,47 901,93
54 | M |MAT 348 2B00706 |Svietidlo F ,, kus 5,000 62,08 310,40
55 | M |MAT 348 2B00707 |Svietidlo G ,, kus 1,000 61,30 61,30
56 | M |MAT 348 2B00712 |Svietidlo nudzové N1 kus 10,000 50,50 505,00
57 | M |MAT 348 2B00713 |Svietidlo nudzové smerové N2 kus 4,000 42,07 168,28
58 | K |921 21020-0056 Svietidlo stropné i nastenné kus 81,000 13,99 1133,19
59 | M |MAT 562 840K03 |HmoZdinka HM 8/1 kus 300,000 0,35 105,00
60 | M |MAT 345 6501503 |Rurka el-inst PVC ohybnd 083271 : HFXP32 m 30,000 4,75 142,50
61 | M |MAT 354 9000A01 |Drot uzemriovaci, zvodovy FeZn D10 kg 5,000 1,51 7,55
62 | M |MAT 354 900220 |Drét zvodovy - zemniaci FeZn D 8 kg 70,000 1,40 98,00
63 | M |MAT 354 901201 - podpera vedenia do muriva PV 01 kus 20,000 0,86 17,20
64 | M |MAT 354901259 |- podpera vedenia na strechy PV 22 T, Tondach | kus 70,000 1,67 116,90
65 | M |MAT 354 9021A00 |- podpera vedenia PV 11, pod skridlovu krytinu | kus 72,000 1,62 116,64
66 | M |MAT 354 9021A05 |- podpera vedenia PV 15, na vrchole krovu kus 20,000 1,57 31,40
Ty¢ zvodovd JP 10, bez osadenia
67 | M |MAT 354 9030A30 (D20x1000)mm kus 7,000 6,26 43,82
Ty¢ zvodovd JP 15, bez osadenia
68 | M |MAT 354 9030A31 (D20x1500)mm kus 3,000 8,75 26,25
69 | M |MAT 354 903243 | vOrka SR 03, pre spojenie kruhovych vodicova | | 10,000 0,86 8,60
pdsoviny do 35x3mm
70 | M |MAT 354 905720 |Stitok oznacovaci na bleskozvod kus 7,000 0,65 4,55
71 | M |MAT 921 AN15250 |Svorka SJO2 k zemn. Tyci kus 9,000 1,73 15,57
72 | M |MAT 921 AN15286 |Ty¢ ZT2 zemniaca kus 9,000 17,06 153,54
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
73 | K |921 210220002 Ygi?’evf:; r:g?\’/?;:‘:kna povrch FeZn D 8- m 190,000 7,83 1.487,70
74 | M |MAT 354 9030006 |Svorka spojovacia 8-10 kus 40,000 2,27 90,80
75 | M |MAT 354 9030013 |Svorka kriZovd 8-10x8-10 kus 10,000 1,94 19,40
76 | M |MAT 354 9030031 |Svorka pripojovacia 8-10 mm kus 10,000 3,35 33,50
77 | M |MAT 354 903270 ;\;Z::?T 11, na odkvapove potrubie, D 160 -, o 10,000 3,89 38,90
78 | M |MAT 354903290 |Svorka na potrubie BERNARD pre Cu pds kus 5,000 1,51 7,55
79 | K |921 21022-0451 Ssl:?:rl';zﬁsépojovame vodicom Cu4-25mm2, | 110,000 1,35 148,50
80 | K (921 21022-0457 Bentonit pre zlepSenie uzemnenia m 7,000 3,89 27,23
81| K |92121080-0014  |Vodi¢ Cu CYY 6 m 130,000 0,85 110,50
82 | M |MAT 341 011M025 |Vodi¢ Cu : CYY 6 GNYE drét (RE) zel/Zlty m 130,000 0,81 105,30
83| K |92121080-0105  |Kabel 750V CYKY 3x1,5 m 460,000 0,85 391,00
84 | K |92121080-0106  |Kabel 750V CYKY 3x2,5 m 380,000 0,95 361,00
85| K |92121080-0115  |Kabel 750V CYKY 5x1,5 m 95,000 0,92 87,40
86 | K |92121080-0116  |Kabel 750V CYKY 5x2,5 m 50,000 0,98 49,00
87 | K |92121080-0118  |Kabel 750V CYKY 5x6-16 m 160,000 1,57 251,20
88 | M |MAT 341 203M100 |Kdbel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 m 460,000 0,49 225,40
89 | M |MAT 341 203M110 |Kdbel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 m 380,000 0,70 266,00
90 | M |MAT 341 203M300 |Kdbel Cu 750V : CYKY 5x1,5 m 95,000 0,81 76,95
91 | M |MAT 341 203M310 |Kdbel Cu 750V : CYKY-J 5x2,5 m 50,000 1,24 62,00
92 | M |MAT 341 203M330 |Kdbel Cu 750V : CYKY-J 5x6 m 60,000 3,02 181,20
93 | M |MAT 341 203M340 |Kdbel Cu 750V : CYKY-J 5x10 m 100,000 4,05 405,00
94 | K (921 21095-0101 Stitok oznacovaci na kabel kus 70,000 2,45 171,50
95 | K (921 21329-0040 Demontaz existujliceho zariadenia hod 20,000 16,20 324,00
D7 - M22 - 156 Montaz oznamovacich,signalizacnych a zabezpec. zariadeni 2 157,45
96 922 22011-1765 Zmeranie zemného odporu kus 7,000 13,09 91,63
97 922 22018-0322 S;:f::;iykabla do Skg, do (6zka, priestor m 35,000 2,57 89,95
98 | K 1922 22018-0331 lZJ;:tz::m koaxialneho kabla do 5kg, do l6Zka, m 20,000 2,98 59,60
99 | K |92222043-0001  |MontaZ zariadenia 8 kanalov SWITCH kus 1,000 238,09 238,09
100| K |922 22043-0026 Montaz zariadenia kamerovy systém kus 1,000 281,12 281,12
101| M |MAT 374 9415G02 |Video IP server , 4-kandlovy kus 1,000 411,37 411,37
102| M |MAT 921 ANO8198 |Svetelny stlp pozink 2,5m kus 3,000 68,58 205,74
103| K [922 22070-0181  |Monta kabla VCCKY 75-3,7 m 95,000 8,21 779,95
D8 - M36 - 165 Montaz prevadz., merac. a regulac. zar. 3136,53
104| K [936 36002-0581 Vyvrtanie otvoru do d 13 mm kus 300,000 2,17 651,00
105| M |MAT 341 710M032 |Kdbel Cu pre elektroniku J-Y(St)Y 2x2x0,8 m 40,000 0,43 17,20
106 | M |MAT 341 710M034 |Kdbel Cu pre elektroniku J-Y(St)Y 4x2x0,8 m 40,000 0,81 32,40
107 | M |MAT 341 710M036 |Kdbel Cu pre elektroniku J-Y(St)Y 6x2x0,8 m 110,000 1,19 130,90
108| M |MAT 341 802M010 |Kdbel koaxidlny VCCKY 75-3,7 m 95,000 0,44 41,80
109| M |MAT 341 812M035 ngCe,: :;zop’;enos ddt CATG : FTP 4x2x24AWG m 380,000 0,86 326,80
Zdsuvka ddtova : .
110| M |MAT 374 306T401 Pf:;('tv, k"gi“;:ﬁ;fg:fa 4FK 283 70.901, kus 7,000 26,78 187,46
111 M |MAT 374 90L0160 fgsrsei:idrzmky etikiet 32724 pre bloky kus 2,000 3,78 7,56
112| M |MAT 374 90L0411 |Multiprepina¢ MS kus 1,000 131,33 131,33
113| M |MAT 374 90L0531 |Uzemriovacia suprava kus 1,000 31,00 31,00
114| M |MAT 374 9220A11 |Magneticky kontakt : kus 1,000 18,31 18,31
115| M |MAT 374 9445602 fg:boi]”'z'ze Z{) ‘;f'iig;xz;i’;p inany, adaptér, | | ¢ 1,000 40,87 40,87
116 | M |MAT 374 95E0211 |Pristupovy systém kus 1,000 781,70 781,70
117| M |MAT 921 AN02740 |Zdsuvka 0230-0-0193 RTV+SAT kus 4,000 49,30 197,20
118| M |MAT 921 AN20139 |SWITCH 10/100T/TX EXPEND.SWITCH 8P kus 1,000 286,52 286,52
119] K |936 36044-0004  |MontaZ snimaca kus 2,000 13,52 27,04
120| M |MAT 374 9210461 |Detektor pohybu : ALB45113 kus 2,000 113,72 227,44
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PC Typ Kod Popis

MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
D9 - M46 - 202 Zemné prace vykonavané pri externych mon 637,41
121| K |o46 46005-0312 | 3ma - stoziar patkovy, jednoduchy J, svah, kus 3,000 30,97 92,91
zemina tr 2

122| K 946 46020-0162  |Kablové ryhy Sirky 35, hibky 80, zemina tr 2 m 110,000 3,18 349,80
123| K |946 46056-0162 | Zasyp ryhy 3irky 35, hibky 80, zemina tr 2 m 110,000 1,77 194,70
D10 - M48 - Periodické prevadzkové revizie 2 916,00

| 124] K |948 48010-1001  |OZivenie systému [ kus | 1,000 2 916,00 2916,00]
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

2 - Vonkajsi areal

2.03 - Splaskova kanalizacia

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 7 048,84

Ostatné naklady 422,93

Cena bez DPH 7 471,77

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 7 471,77 1 494,35

Cena s DPH v EUR 8 966,12

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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Stavba:

Objekt:
Cast’:

Miesto:

Objednavatel:

Zhotovitel:

REKAPITULACIA ROZPOCTU

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

2 - Vonkajsi areal
2.03 - Splaskova kanalizacia

Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
D1 - PRACE A DODAVKY HSV

D2 -
D3 -
D4 -
D5 -

1

- ZEMNE PRACE
4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE

8 -

9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

RUROVE VEDENIA

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

7 048,84

7 048,84
2 860,47
156,57
3741,70
290,10

422,93
422,93

7 471,77



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 2 - Vonkajsi areal
Cast: 2.03 - Splaskova kanalizacia
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 7 048,84
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 7 048,84
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 2 860,47
1 K 113220-1201 Hlbenie ryh Sirky 600-2000 mm v horn. tr. 3do m3 38,579 15,34 591,80
100 m3
2 | K [12000-1101 Priplatok k cenam vikopov za stazenie vikopuv| 19,980 14,80 295,70
blizkosti podzemného vedenia alebo vybusnin
3 | K |15110-1101 Zh,Ot?V?me pazenia ryh pre podz. vedenie m2 72,634 3,57 259,30
prilozné hl. do2 m
4| K [15110-1111 Od,Stfan,eme pazenia ryh pre podz. vedenie m2 72,634 1,90 138,00
prilozné hl. do2 m
5 | Kk 16110-1101 iqwsle premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 do 2,5 m3 38,579 10,08 388,88
6 | K 116270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 25,837 43 111,87
horn. tr. 1-4
K |17120-1201 UlozZenie sypaniny na skladku m3 25,837 0,14 3,62
K [17120-1201.1 Skladkovanie zeminy na trvalych skladkach m3 25,837 27,00 697,60
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,
9 | K |17410-1101 ryh, zarezov alebo okolo objektov v tychto m3 12,742 2,79 35,55
vykopavkach
- - h -
10! k 117510-1101 Obsyp potrubia sypaninou bez prehodenia m3 0,763 15,17 11,57
sypaniny
— K h -
1|k 117510-1109 Obsyp potrubia priplatok za prehodenie m3 0,763 8,99 6,86
sypaniny
12 | K [17540-1101 Ulozenie hnedej kanalizacnej folie na obsyp m 21,200 0,53 11,24
Folia vystrazna s potlacou "POZOR
13 | K |283 2F-05 KANALIZAGNE POTRUBIE" m 21,200 0,40 8,48
14| K [17540-1115 Vyty&enie terajsi IS v riesenom uzemi e 1,000 300,00 300,00
D3 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 156,57
151 K |45231-1131 Dosky z betorvlu v otvorenom vykope tr.B 15 m3 0,360 92,81 33,41
podklad pod Sachty
16| K l45231-3131 Dosky zo zel. betonuvv otvorenom vykope tr.B m3 0,200 79,63 15,93
15 podklad pod lapac tukov
Debnenie v otvorenom vykope dosiek,sedlovych
17 | K |45235-1101 16Zok a blokov pod potrubie,stoky a drobné m2 1,200 10,63 12,76
objekty
18 | K |45236-2021 vystuz z KARI rohozi KH25, 4,48kg/m2 t 0,010 1361,89 13,62
Lozk i k . wyk. jesk
19| K |45157-3111 Lozko pod potrubie, stoky v otv. vyk. z pieskua | 2,300 35,15 80,85
Strkopiesku
D4 - 8 - RUROVE VEDENIA 3741,70
Kanalizacné rary PVC-U hladké s hrdlom -
20 | M |2863K7317 DN100, vcitane tesniacich kriZkov  (stratné m 1,750 4,91 8,59
9,3%)
Kanalizacné rury PVC-U hladké s hrdlom -
21 | M |2863K7322 DN150, vcitane tesniacich kruzZkov, (stratné m 21,420 5,70 122,09
9,3%)
22 | M |28650-5320 Koleno PVC-U - DN 100/45° ks 2,000 1,43 2,86
23 | M |28650-6610 Koleno PVC-U - DN 150/30° ks 1,000 3,19 3,19
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
24 | M |28650 Redukcia PVC-U - DN 100/ 150 ks 1,000 2,42 2,42
Revizna Sachta univerzalna, priame napojenie
dna, K 1D600 1xDN (160) - Dno Sachtové priame,
DN 600 - 0 -180 - DN150 s elastomerovym
25| K |616.1 tesnenim (2x) a korugovanou Sachtovou PVC-U kpl 1,000 592,81 592,81
rGrou K-DN/ID 600 - dlzky 1400 mm a's 2x
komplet napojenim s H-tesnenim na DN1
Revizna Sachta univerzalna, K ID600 3xDN (160),
Dno Sachtové, DN 600 - 0-120-180-240 - DN150 s
s elastomerovym tesnenim (2ks ) a korugovanou
26| K 1616.2 achtovou PVC-U rdrou K-DN/ID 600 - dizky 520 kpl 1,000 605,59 605,59
mm as 3x komplet napojenim s H-tesnenim na
DN150
27 | K [592244-21 Betdnovy roznasaci prstenec vysky 200 mm ks 2,000 55,89 111,78
28 | M |38694-211MAT Lapac tukov 1 l/s ks 1,000 1026,00 1026,00
29 | K |cena odhad Doprava lapaca tukov ks 1,000 270,00 270,00
30| K |592244-2120 :]lqyn:ovnavam prstenec pre lapac tukov - vyska 60 ks 1,000 65,03 65,03
Betdnova skruz prechodova/konus TBS - 800-
31 616.3 625/350 pre lapac tukov ks 1,000 146,85 146,85
32| K |616.41 >achtovy betonovy poklop - DN60O s ramom |- 2,000 134,16 268,32
bez odvetrania s nosnostou min. 12.5 t
Sachtovy poklop betonovy tr.D400 - DN60O s
33| K [616.42 ramom bez odvetrania s min nostostou 7,5 t ks 1,000 133,23 133,23
pre lapac tukov
Montaz potrubia z kanalizacnych rir z tvrdého
34| K [87131-3121 PVC tesn. gumovym krizkom v skl. do 20% DN m 21,200 0,64 13,57
100, DN 150  (stratné 9,3%)
35| K |87731-3123 Montaz tvaroviek z PVC tesn. gumovym krazkom| ks 4,000 2,27 9,08
Montaz reviznej Sachty z PVC, DN 600/160 (DN
36| K 189443 Sachty/DN potr. ved.), tlak 12,5 t ks 2,000 °2,70 105,40
37 | K |38694-2111 Montaz odlucovacov tukov ks 1,000 41,14 41,14
38| K 892101112 Skuska tesnosti kanalizacného potrubia DN do m 23,900 2,19 52,34
300 vodou
Osadenie zelezobetonového dielca pre
- N 5 . . 46, 46,
39| K |B9441-1311 Sachty,skruz rovna alebo prechodova TBS ks 1,000 6,60 6,60
40| K 189930-4111 Osadenie poklopu zelezobet vratane ramu ks 3,000 16,23 48.69
hmotn. nad 150 kg
41| K 189441-1311.1 Osadf:me vyrovnavacich prstencov pre sachty a ks 3,000 22,04 66.12
lapac tukov
D5 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 290,10
| K 99827-6101 5r§::n\,;r|l10t pre potrubie z rir plast. a sklolam. ¢ 8,877 32,68 290,10
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Stavba:
Objekt:
Cast’:
JKSO:

Miesto:

Objednavatel:

Rekonstrukcia budovy a aredlu MS Komarovska - stavebné prace

KRYCIi LIST ROZPOCTU

2 - Vonkajsi areal

2.04 - Dazd' ova kanalizacia

Bratislava-Podunajské Biskupice

Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice

Zhotovitel:

Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:
Datum:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

ICO:

ICO DPH:

Naklady z rozpoctu 4 506,90

Ostatné naklady 0,00

Cena bez DPH 4 506,90

DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 4506,90 901,38

Cena s DPH v EUR 5 408,28

Projektant Spracovatel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Objednavatel Zhotovitel

Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Strana 1z 4




REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace

Objekt: 2 - Vonkajsi areal

Cast’: 2.04 - Dazd'ova kanalizacia

Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:

Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:

Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu

D1 - PRACE A DODAVKY HSV
D2 - 1 - ZEMNE PRACE
D3 - 2 - ZAKLADANIE
D4 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE
D5 - 8 - RUROVE VEDENIA

D6 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

2) Ostatné naklady

ZS a Gzem. vplyvy

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)
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Cena celkom [EUR]

4 506,90

2 087,53
0,00

1 436,50
185,03
466,00

2 419,37

0,00
0,00

4 506,90



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia budovy a arealu MS Komarovska - stavebné prace
Objekt: 2 - Vonkajsi areal
Cast’: 2.04 - Dazd'ova kanalizacia
Miesto: Bratislava-Podunajské Biskupice Datum:
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Podunajské Biskupice Projektant:
Zhotovitel: Skupina dodavatelov SOAR sk, a.s. a SOAR s.r.o Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu
y P 4 506,90
D1 - PRACE A DODAVKY HSV 2 087,53
D2 - 1 - ZEMNE PRACE 0,00
Hlbenie ryh sirky 600-2000 mm v horn. tr. 3 od
1 K |13220-1202 100 m3 do 1000 m3 m3 0,000 8,32 0,00
2 | K [12000-1101 Priplatok k cenam vikopov za stazenie vikopuv| 0,000 14,80 0,00
blizkosti podzemného vedenia alebo vybusnin
3 | Kk |15110-1101 Zh/otcv)v?me pazenia ryh pre podz. vedenie m2 0,000 3,57 0,00
prilozné hl. do2 m
4| K |15110-1102 Zh/otcv)v?me pazenia ryh pre podz. vedenie m2 0,000 6,20 0,00
prilozné hl. do 4 m
5 | Kk |15110-1111 Od,st[an,eme pazenia ryh pre podz. vedenie m2 0,000 1.90 0,00
prilozné hl. do2 m
6 | K 115110-1112 Od,st[an,eme pazenia ryh pre podz. vedenie m2 0,000 313 0,00
prilozné hl. do 4 m
7 1 k l16110-1101 iqwsle premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 do 2,5 m3 0,000 10,08 0,00
8 | K |16110-1102 Zvislé premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 od 2,5 m3 0,000 5,56 0,00
m do4m
9 | K |16270-1105 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m m3 0,000 433 0,00
horn. tr. 1-4
10 | K [17120-1201 Ulozenie sypaniny na skladku m3 0,000 0,14 0,00
11| K [17120-1201.1 Skladkovanie zeminy na trvalych skladkach m3 0,000 27,00 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,
12 | K [17410-1101 ryh, zarezov alebo okolo objektov v tychto m3 0,000 2,79 0,00
vykopavkach
- - R -
13 17510-1101 Obsyp potrubia sypaninou bez prehodenia m3 0,000 15,17 0,00
sypaniny
— K R -
14| &k 117510-1109 Obsyp potrubia priplatok za prehodenie m3 0,000 8,99 0,00
sypaniny
15 | K [17540-1101 UlozZenie hnedej kanalizacnej folie m 0,000 0,53 0,00
16 | M |283 2F-05 Kanalizacnd folia vystrazna hnedd m 0,000 0,49 0,00
17 | K |17540-1115 Vytyenie terajii IS v riefenom uzemi S”rbc’ 0,000 250,00 0,00
D3 - 2 - ZAKLADANIE 1 436,50
18 | K |21257-2111 L6zko pre trativod z Strkopiesku triedeného m3 5,335 33,33 177,82
—— - K A .
19| K |21157-1111 Vypln trativodu a vsakovacich jam s Gpravou |y 22,231 28,82 640,70
povrchu strkopieskom triedenym
Zh i Astenia vy i
20 | K 121197-1110 otove’me oplastenia vyplne trativodov m2 180,280 0,83 149,63
geotextilou
— Kana Srova T,
21 | m 16936651400 gszi;xtllla netkand polypropylénovd Tatratex m2 183,886 1,62 297,90
22 21275-5114 Trativody z drenaznych rarok DN 100 m 65,810 2,59 170,45
D4 - 4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 185,03
23| K |45157-3111 I:ozko Pod potrubie, stoky v otv. vyk. z piesku a m3 5,264 35,15 185,03
Strkopiesku
D5 - 8 - RUROVE VEDENIA 466,00
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PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Kanalizacné rary PVC-U hladké s hrdlom -

24 | M |2863-K7317 DN100, vcitane tesniacich kriZkov — (stratné m 71,920 2,81 202,09
9,3%)

25 | M |28650-K10 Koleno s pdtkou PVC 110 - KP 90° ks 10,000 7,34 73,40

26 | M |28650-5320 Koleno PVC 110 - K 45° ks 9,000 1,62 14,58

27 | M |28650-6610 Koleno PVC 110 - K 30° ks 4,000 1,57 6,28

28 | M |28650-6630 Koleno PVC 110 - K 60° ks 4,000 1,84 7,36
PVC odbocka kanalizacnd pre rury hladké

29 | M |2863-K12 1007100 45° ks 7,000 3,35 23,45

30 | M |2865-K11 Spojka DN 100 ks 8,000 2,54 20,32
Montaz potrubia z kanalizacnych rir z tvrdého

31| K [87131-3121 PVC tesn. gumovym krizkom v skl. do 20% DN m 65,800 0,38 25,00
100

32| Kk |87731-3123 Montaz t,varov1ek z PVC tesn. gumovym krazkom ks 29,000 2,04 59,16
jednoosych

13| k |87735-3121 Monta}i ’tvaroviek z PVC tesn. gumovym krazkom ks 7,000 2,04 14,28
odbocnych
Montaz presuviek na drenazne potr. z PVC alebo

34 | K |87731-3122 HDPE otv. vyk. do DN150 ks 8,000 2,51 20,08

D6 - 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 2 419,37
o | k l99827-6101 Presun hmot pre potrubie z rur plast. a sklolam. ¢ 74,032 32,68 2419,37

v otv. vyk.
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Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO



Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhliasené podPla zakona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady VysSka ?I:lo arléf:éfé)omavy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikacnému tiradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | financna oprava 25 %

nakol'ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdi

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
ro6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonne;j

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

Sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast) bola predlzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
icast®
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | Gi¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritéril) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sttaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stit'aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

® Limitovany stupeh flexibility mdze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut’aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.
2.
3.

4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢ast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ roz§iri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
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V oznameni alebo v sut'aznych

podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né =zakazky na | zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vstlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
o konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ®

nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek

25

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

V rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'! zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

5%

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podPla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

C. | Nézov porusSenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel’? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publika¢nému tiradu a tradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | vV rdmci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | oznamenie zverejnené V iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroven znamena | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov sucasne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto | financna oprava 25 %.
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
1. konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zakazka na

poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak mnamiesto vyhlasenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zéakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taktl

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.

Strana 11z 18




Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmierfiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni 0 tcast) bola prediZena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | ti€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritériil) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo Vv sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sut'aznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie pontk stanovené podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr.  povinnost’

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
14 Lehot t t ki ki
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti€¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacdov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZend na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zékazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektualnej povahy, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sut'aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

15 | néasledok nespréavne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylucenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie ponuk a podkladoch, ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj pripadov, ked” bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
spial.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moéze byt zniZena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzaémi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovaciecho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zavaznosti porusenia.
29 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora poévodnd zakazky neumoziovala.
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obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnda zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo uradnym orgdnom®,
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a Specifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zdaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13

ku konfliktu zaujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

L1323

za ,nepredvidan okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
upravy, vratane upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na doplnujuce stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
Vv rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z doévodu poziadavky na dopliiujuce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
26 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.
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